Nuorasas

ILGUVOS SOCIALINES GLOBOS NAMU DIREKTORIUS

ISAKYMAS

DEL MAZOS VERTES VIESOJO PIRKIMO “LENGVOJO AUTOMOBILIO
(ELEKTROMOBILIO)PIRKIMO*“ SKELBIAMOS APKLAUSOS BENDRUJU IR
SPECIALIUJU SALYGU PATVIRTINIMO

2026 -- Nr.
llguva

Vadovaujantis Ilguvos socialinés globos namy direktoriaus 2026 m. sausio 22 d.
isakymu Nr. V-24 | D¢l Ilguvos socialinés globos namy viesyjy pirkimy organizavimo ir vidaus
kontrolés tvarkos apraSo patvirtinimo*,

tvirtinu mazos vertés vieSojo pirkimo ,Lengvojo automobilio (elektromobilio) pirkimo*
skelbiamos apklausos bendrgsias ir specialigsias sglygas.

PRIDEDAMA: Mazos vertés vieSojo pirkimo ,Lengvojo automobilio (elektromobiliuo)
pirkimo* skelbiamos apklausos bendrosios ir specialiosios salygos, 80 lapy.

Direktorius Sigitas Jankauskas

Parengé
Juraté Bataitiené jurate.bataitiene@isgn.It (8 345)68407



mailto:jurate.bataitiene@isgn.lt

Viesojo pirkimo skelbiamos apklausos bendrosios sglygos

2024-12 versija, skelbiama https://vpt.Irv.It/



Turinys

1. SGVOKOS i SULTUMIPINIMI@I. .....eeiiiiiiiie ittt e e e e e e e e e e e e e eeeeneeeennnnanes 2
P = 1= T [ XS o LS 10 o E] ¢= 1 (o 1 SRR 2
3. PiIrkimo ODJEKIAS. ....ccoo i 3
4. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir keitimosi informacija priemonés........ 4
5. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai................ceveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 4
6. Tiekeéjy pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei
aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai.............ccccuueeiiiiiiiiiiii 5
7. EBVPD arba laisvos formos deklaracijos pateikimo tvarka ir pateikiamos informacijos
PAtVIrtINIMO PrIEIMONES. ... ..ot e e e e e e e et etab e e e e e e eeeeesasa e e eeaeaeennaaenes 6
8. Rémimasis Ukio subjekty pajegumMaiS.........ccooiiiiiiiiiiiiii e 7
9. Subtiekéjy PasitelKimas.........cooiiiiiiiiiiiiiiiiieieee ettt —— e —————————— e aaanna 7
10. Tiekéjy grupes dalyVaVimas...........eiiiii i e e e e e e e e e e e e e e e e eaeanas 8
11. Reikalavimai pasitlymy rengimui ir pateiKimui...........ccooooiiiiiiiiiiic e, 8
12. Susipazinimas SU PASITIYMAIS. ........uuuuuuiiieiiiiiiiiiiiierieetseessaesseesasasraesaaare——————————————————————————————— 9
13. Pasillymy VErTINIMAS. .......ouuieiii it e e e e e e et s e e e e e e e eeennaans 10
14. Pasitlymy atmetimo pagrindai.........cccoooooiiiieiee e 11
15. Pasitlymy eilé ir [aimeétojo nuStatymMas........ccooo i 12
16. Informavimas apie pirkimo procediliry rezultatus.................ueeeeeeeiiiiiiiiiiie e 13
17, SULArtIES SUAAIYMAS. .....eeiiiiiiee et e e e e e e r e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s e e e ns 13
18. Teise ginCyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar priimtus sprendimus.................... 14



1. Savokos ir sutrumpinimai

1.1. Aprasas — MaZos vertés pirkimy tvarkos aprasas, patvirtintas VieSujy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,Dél Mazos vertés pirkimy
tvarkos apraso patvirtinimo®.

1.2. CK - Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

1.3. CVP IS - Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema, adresu
https://viesiejipirkimai.lt/.

1.4. Dalyvis — Pasitlymg pateikes tiekéjas.

1.5. EBVPD - Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija,
pakeiCianti kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad
tiekéjas ir subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5
dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia), atitinka
pirkimo dokumentuose pagal VP| 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus ir, jeigu
taikytina, 54 straipsnyje nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi, kurio forma prieinama interneto
svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ .

1.6. Komisija — vieSojo pirkimo komisija.

1.7. Pasiulymas - tiekéjo perkancCiajai organizacijai pagal pirkimo salygy
reikalavimus teikiamy dokumenty visuma.

1.8. Perkancioji organizacija — specialiosiose pirkimo salygose nurodyta
perkancioji organizacija.

1.9. Pirkimas — perkanciosios organizacijos atliekamas vieSasis pirkimas.

1.10. Preliminarioji sutartis — preliminarioji vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis (jei
taikoma), vienos ar keliy perkanciyjy organizacijy ir vieno ar keliy tiekéjy sudaryta sutartis,
kurios tikslas — nustatyti salygas, jskaitant kaing ir, kur to reikia, numatoma kiekj, taikomas
vieSojo pirkimo—pardavimo sutartims, kurios bus sudarytos per tam tikrg nurodytg laikotarpj.

1.11. PVM — pridétinés vertés mokestis.

1.12. Skelbimas — skelbimas apie pirkima.

1.13. Subtiekéjas — subtiekéjas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo,
kuris faktiS8kai vykdys numatomg sudaryti sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija tiekéjas
nesiremia pagal VP| 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjais
faktiSkai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos dalies.

1.14. Sutartis — vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis ar preliminarioji sutartis, kaip
nustatyta 1.10 punkte, kai vieSojo pirkimo sutarciai ir preliminariajai sutarciai VP] nustatytas
vienodas reglamentavimas.
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1.15. Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis asmuo,
kita organizacija ir jy struktrinis padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas Gkio
subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo atlikti darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas.

1.16. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — fizinis ar juridinis asmuo, kurio
pajégumais tiekéjas remiasi pagal VP| 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.
Ukio subjektais, kurio pajégumais remiamasi nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik
vykdo sutartines prievoles tiekéjui, tacCiau tiekéjas nesiremia jy pajégumais, pagal VP] 49
straipsnj, kad atitikty perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

1.17. Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris
pasitalymo teikimo metu dar néra tiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi,
darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei pasitlymas bus pripazintas laiméjusiu.

1.18. VP] - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.19. Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka VP] vartojamas
sgvokas.

2. Bendrosios nuostatos

2.1. PerkancCioji organizacija kvieCia tiekéjus dalyvauti pirkime, atliekamame
skelbiamos apklausos bldu, siekiant jsigyti pirkimo objekta, kurio techniné specifikacija
pateikta specialiyjy pirkimo sglygy priede.

2.2. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis Apraso, VPJ, CK, kitais
vieSuosius pirkimus ir Sio pirkimo sutarties vykdymg reglamentuojanciais teisés aktais, Sio
pirkimo dokumentais, laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo reikalavimy. Pirkimo
dokumentuose nenumatytiems klausimams tiesiogiai taikomos Apraso, VP] nuostatos.

2.3. Pirkimo dokumentus sudaro:

2.3.1. skelbimas;

2.3.2. Pirkimo salygos, kurias sudaro:

2.3.2.1. bendrosios pirkimo sglygos;

2.3.2.2. specialiosios pirkimo sglygos;

2.3.2.3. pirkimo salygy priedai (jeigu taikoma);

2.3.3. pirkimo dokumenty paaisSkinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai | tiekéjy
klausimus (jeigu bus);

2.3.4. visa kita perkanciosios organizacijos CVP IS priemonémis pateikta informacija.

2.4. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir pirkimo sglygy, teisinga
laikoma informacija, nurodyta skelbime.

2.5. Jeigu yra priestaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir bendryjy
pirkimo saglygy, teisinga laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo sglygose.

2.6. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir jy priedy,
teisinga laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo sglygose.



2.7. Jeigu perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni
pakeitimai turi pirmenybe prieS ankstesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia
paskelbta pirkimo dokumenty versija ir naujausiais pirkimo dokumenty paaiSkinimais bei
patikslinimais.

2.8. Perkancioji organizacija turi teise savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo
proceduras, jeigu atsirado aplinkybiy, numatyty VP] 29 straipsnio 4 dalyje ir privalo nutraukti
pradétas pirkimo proceddras, jeigu atsirado aplinkybiy, numatyty VP] 29 straipsnio 3 dalyje.

2.9. PerkancCioji organizacija neatlygina tiekéjui jokiy iSlaidy, susijusiy su pirkimo
salygy gavimu, pasialymy rengimu ir pan., jskaitant ir iSlaidas, patiriamas deél to, kad
vadovaudamasi VP] nuostatomis perkancioji organizacija nutrauké pirkimo proceduras.

2.10. Pirkime taikomi terminai pateikiami specialiosiose pirkimo sglygose.

2.11. Perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo sglygose nurodo, ar ji taikys ir jei
taikys — kokia apimtimi taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu.

2.12. Perkancioji organizacija laikys, kad visi dalyviai yra susipazing su pirkimo
sglygomis ir su Lietuvos Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus,
sutar€iy sudarymg ir vykdyma, ir kitais teisés aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet
kokius tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjy susiklostanCius santykius, kylancius is, ar
susijusius su pirkimo procediromis.

3. Pirkimo objektas

3.1. Perkanciosios organizacijos numatomas jsigyti pirkimo objektas aprasomas,
reikalavimai jam nustatomi ir informacija dél pirkimo objekto skaidymo | dalis pateikiama
specialiosiose pirkimo sglygose. Jeigu pirkimas skaidomas j dalis, tiekéjy pateikti pasialymai
dél kiekvienos jy priimami ir vertinami atskirai.

3.2. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitlyma, o jeigu specialiosiose pirkimo sglygose
nurodyta, kad pirkimo objektas suskaidytas j dalis, kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskirg
sutartj, tiekéjas gali pateikti perkanciajai organizacijai po vieng pasitlymg dél vienos, keliy ar
visy pirkimo objekto daliy, kaip specialiosiose pirkimo sglygose nurodo perkancioji
organizacija.

4. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir keitimosi informacija
priemonés

4.1. Informacija apie perkanciosios organizacijos valstybés tarnautojy ar darbuotojy
arba pirkimo organizatoriy arba Komisijos nariy, kurie jgalioti palaikyti tiesioginj rySj su
tiekéjais ir gauti i$ jy (ne tarpininky) praneSimus, susijusius su pirkimo proceddromis,
kontaktiné informacija pateikta skelbime.

4.2. Pirkimo dokumentai ir jy paaiSkinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu
https://viesiejipirkimai.lt. Perkancioji organizacija neteikia tiekéjams pirkimo dokumenty popierinio
varianto. Tiekéjai turi atidZiai stebéti CVP IS talpinamus pirkimo dokumenty paaiskinimus bei
papildymus, per CVP IS gautus praneSimus.



4.3. Pirkime dalyvauti ir pasidlymus gali pateikti tik CVP IS registruoti tiekéjai.
Tiekéjai gali uzsiregistruoti CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.

4.4. PerkancCiosios organizacijos ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis informacija
vyksta naudojantis CVP IS priemonémis, iSskyrus:

4.4.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS
pazeidimy, dél kuriy negalimas perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis CVP |S;

4.4.2. jei déel pirkimo pobUdzio perkancCiajai organizacijai reikia naudoti specialiy
informaciniy sistemy priemones ir jrangg, kurios néra visuotinai naudojamos.

4.5.Pasirasant ar nutraukiant, vykdant ir keiCiant sutartis, perkancCiosios organizacijos ir
tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonémis.

4.6. Pasitlymai teikiami CVP IS priemonémis. Instrukcija kaip pateikti pasitlymag
skelbiama Viesuyjy pirkimy tarnybos interneto svetaingje."

4.7. Pasillymai pateikti CVP IS susirasinéjimo priemonémis nesilaikant bendryjy
pirkimo salygy 4.6 punkto ir (ar) specialiosiose pirkimo sglygose nustatytos teikimo tvarkos,
bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Pasitlymai pateikti ne CVP IS priemonémis (pvz.
popierinéje laikmenoje vokuose) bus grgzinami tiekéjams, bus laikomi negautais ir nebus
vertinami.

5. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai

5.1. Tiekéjai bendryjy pirkimo salygy 4 skyriuje ,PerkancCiosios organizacijos ir
tiekéjy bendravimo ir keitimosi informacija priemonés® ir specialiosiose pirkimo sglygose
nustatytomis priemonémis ir terminais gali praSyti, kad perkancioji organizacija paaiskinty
arba patikslinty pirkimo dokumentus.

5.2. Tiekejai turi bati aktyvis ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti pirkimo
dokumentus i§ karto juos iSanalizave, atsiZzvelgdami | tai, kad terminas, skirtas pateikti
klausimams ir praSymams, yra ribotas.

5.3. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis
ir siunCiami prasymg pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams,
neatskleidziant praSymag pateikusiojo tiekéjo tapatybés. Jei paaiSkinimai ar patikslinimai
teikiami perkanciosios organizacijos iniciatyva, jie skelbiami CVP IS priemonémis. Tiekéjui,
prie§ teikiant pasidlymg rekomenduojama pasitikrinti, ar perkancioji organizacija néra
paskelbusi pirkimo dokumenty paaidkinimy, patikslinimy, o ir jei tokiy yra, pasitikrinti, ar
anksCiau pateiktas pasidlymas atitinka naujausius paskelbtus reikalavimus ir, ar reikia
patikslinti pasitlyma.

5.4. Jei perkanCioji organizacija paaiSkinimy ar patikslinimy nepateikia iki
specialiosiose pirkimo sglygose nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus prasymg paaiskinti,
patikslinti arba, kai informacija tikslinama perkanciosios organizacijos iniciatyva), pasitlymy
pateikimo terminas yra nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek véluojama juos

! Instrukcija Metodiné medziaga (instrukcijos) - Viesuyjy pirkimy tarnyba
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pateikti. Jeigu pateikti paaiSkinimai ar patikslinimai i esmés keiCia pirkimo dokumentuose
nustatytus pirkimo objektui keliamus reikalavimus, reikalavimus tiekéjui ar pasitlymy rengimo
reikalavimus, pasitlymy pateikimo terminas skaiCiuojamas iS naujo nuo paaisSkinimy ar
patikslinimy paskelbimy CVP IS priemonémis dienos. Jvykus pirmiau nurodytiems pokyciams,
informacija apie atliktus pakeitimus siun€iama visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams
ir paskelbiama prie pirkimo dokumenty.

5.5. Kai nukeliamas pasitlymy pateikimo terminas skelbimas dél pakeitimy ar
papildomos informacijos nepildomas.

5.6. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentus paaisSkindama ir (ar) patikslindama
savo iniciatyva laikosi specialiosiose pirkimo sglygose nurodyty terminy bei Siose salygose
nustatyty procediry bei reikalavimy.

5.7. Jei numatomi susitikimai su tiekejais dél pirkimo dokumenty paaiskinimo ir (ar)
objekto apzitros, informacija apie tai bei tokiy susitikimy tvarka pateikiama specialiosiose
pirkimo salygose.

6. Tiekéjy pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés
bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai

6.1. Reikalavimai dél tiekéjo, Ukio subjekty, kuriy pajéegumais tiekéjas remiasi ir, jei
taikoma, subtiekeéjy pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinan€iy dokumenty
nurodyti specialiosiose pirkimo sglygose, jeigu pasalinimo pagrindai yra taikomi.

6.2. PerkancCioji organizacija tiekéjg pasSalina iS pirkimo procedlros bet kuriame
pirkimo proceduros etape, jeigu paaiskeéja, kad deél savo veiksmy ar neveikimo prie$ pirkimo
procedlrg ar jos metu jis atitinka bent vieng iS specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty
tiekéjo pasalinimo pagrindy, jeigu paSalinimo pagrindai yra taikomi.

6.3. Perkancioji organizacija taip pat patikrina, ar dél tkio subjekty, kuriy pajégumais
ketina remtis tiekéjas, néra specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty paSalinimo pagrindy,
jeigu pasalinimo pagrindai yra taikomi. Jeigu dél Gkio subjekto yra bent vienas specialiosiose
pirkimo sglygose nustatytas pasalinimo pagrindas, perkancioji organizacija reikalaus per jos
nustatytg terming pakeisti jj kitu kio subjektu, dél kurio néra pasalinimo pagrindy. Sio punkto
nuostatos taikomos ir subtiekéjams, jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta, kad
pasalinimo pagrindai taikomi ir jiems.

6.4. Nepaisant 6.2. ir 6.3. punkto nuostaty, tiekéjas iS pirkimo nepasalinamas VP| 46
straipsnio 3 ir 10 dalyse nustatytais atvejais (atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy
nuostatas), taip pat jeigu pagal VP] 46 straipsnio 8 dalj vertindama tiekéjo patikimumg
perkancioji organizacija priémé sprendimg, kad tiekéjo paSalinimas i§ pirkimo proceddros
baty neproporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui arba perkancCioji organizacija priemé
sprendimg, kad esant nustatytam pasalinimo pagrindui pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 7
punkto ¢ papunktj baty reikSmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo iS pirkimo procediros 6.3 punkte nurodytais pasSalinimo pagrindais gali bati
atsizvelgiama j pagal VP| 52 ir 91 straipsnius skelbiamg informacija.



6.5. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai, jei taikoma, ir (arba) reikalavimai
dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiosiose pirkimo sglygose.

6.6. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas, teikdamas pasillyma, perkanciajai organizacijai
jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

6.7. Jeigu dkio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam keliamy
kvalifikacijos reikalavimy, jeigu tokie reikalavimai buvo keliami, perkancioji organizacija
pareikalaus per jos nustatytg terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu tkio subjektu.

7. EBVPD arba laisvos formos deklaracijos pateikimo tvarka ir pateikiamos
informacijos patvirtinimo priemonés

7.1. Specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta, ar tiekéjas, teikdamas pasialyma, turi
pateikti:

7.1.1. EBVPD - aktualig deklaracijg, pakeiCianCia kompetentingy institucijy
iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinancig, kad tiekéjas ir Ukio subjektai, kuriy
pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo
atvejais ir subtiekéjai), atitinka specialiosiose pirkimo sglygose pagal VP] 46, 47, 48
straipsnius nustatytus reikalavimus dél paSalinimo pagrindy nebuvimo, kvalifikacijos
reikalavimus, reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty laikymosi (toliau visi kartu — reikalavimai);

arba

7.1.2. laisvos formos deklaracijg dél atitikties keliamiems reikalavimams;

arba

7.1.3. neturi pateikti nei EBVPD, nei laisvos formos deklaracijos.

Pazymy, patvirtinanCiy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo paSalinimo pagrindy
nebuvimg, nereikalaujama, iSskyrus tuos atvejus, kai kyla pagrjsty abejoniy dél tiekéjy
patikimumo. /

7.1.  Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose reikalaujama pateikti EBVPD, tokiu atveju
taikomos Sio skyriaus 7.2-7.5 punktuose nurodytos nuostatos. Atskirg EBVPD pildo:

7.1.1. tiekéjas;

7.1.2. kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasitlymag teikia tiekejy grupé);

7.1.3. kiekvienas dkio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajegumais pagal VP] 49
straipsnj;

7.1.4. fiziniai asmenys, Kuriuos tiekéjas ketina jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju ir
kuriy pajégumais tiekéjas remiasi pagal VP| 49 straipsnj (kvazisubtiekéjai) (jeigu perkancioji
organizacija nustato reikalavimus dél fiziniy asmeny, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi ir
kuriuos, pirkimo laiméjimo atveju, tiekéjas ketina jdarbinti, pasalinimo pagrindy).



7.1.5. Pasitlymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai (jeigu perkancioji organizacija
nustato reikalavimus dél subtiekéjy pasSalinimo pagrindy).

7.2. EBVPD pildomas Ji Jkélus interneto Svetainéje
http.://ebvpd.eviesigjipirkimai.lt/espd-web/. Teikdamas pasitilymg CVP IS priemonémis §j
uzpildytg ir pasiraSytg (iSskyrus jei visg pasiilymg elektroniniu paraSu pasiraSo EBVPD
turintis pasiraSyti asmuo) EBVPD tiekéjas turi pridéti kartu su Kitais pasitilymo dokumentais
(pasialymo pateikimo skiltyje ,,Prisegti dokumentus®).

7.3.  Perkancioji organizacija, jvertinusi EBVPD pateiktg informacijg ir, jeigu taikytina,
EBVPD pagrindZianc¢iuose dokumentuose pateiktg informacijg, priima sprendimg dél
kiekvieno pasiilymg pateikusio dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam is jy per
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg terming raStu praneSa apie S$io patikrinimo
rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnese pirkimo procedirose
turi tik tie pirkimo dalyviai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

7.4. EBVPD nurodytg informacijg pagrindZiantys dokumentai kartu su pasitlymu
neteikiami.

7.5. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedidros metu gali paprasyti
dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvimg (tik
turédama pagrjsty abejoniy dél jy patikimumo), jeigu taikoma, taip pat atitiktj kvalifikacijos
reikalavimams, jeigu taikoma, ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai bdtina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo
proceduros atlikima.

7.6. Prie$ nustatydama laiméjusj pasitlymg perkancioji organizacija reikalaus, kad
ekonomiSkai naudingiausig pasiilymg pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus,
patvirtinanCius jo atitiktj reikalavimams, t. y., kad tiekéjas (Ukio subjektai, kuriy pajégumais
tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka nustatyty pasalinimo pagrindy (tik
turédama pagrjsty abejoniy dél jy patikimumo), jeigu taikoma, bei atitinka kvalifikacijos
reikalavimus, jeigu taikoma, ir, jeigu taikytina, reikalavimus deél kokybés vadybos sistemos ir
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.

7.7. Jeigu Sis tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepateiké
atitiktj reikalavimams jrodanciy dokumenty arba, perkanciosios organizacijos prasymu,
nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie savo atitiktj reikalavimams, arba jis
neatitinka reikalavimy, jo pasiilymas yra atmetamas ir tikrinami kito tiekéjo, esancio po
tiekéjo, kurio pasidlymo vertinimo rezultatas buvo ekonomiskai naudingiausias, atitiktj
reikalavimams jrodantys dokumentai.

7.8. Perkancioji organizacija nereikalauja pateikti dokumenty kaip nustatyta VP|] 50
straipsnio 4 ir 6 dalyse, jeigu ji:

7.8.1 turi galimybe susipazinti su S$iais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazes bet kurioje valstybéje naréje arba
naudodamasi CVP IS priemonémis;

7.8.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procedary.


http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/

7.9. PerkancCioji organizacija turi teise reikalauti, kad uZsienio valstybés tiekéjo
valstybéje iSduoti dokumentai, patvirtinantys tiekéjo atitiktj reikalavimams, baty legalizuoti
vadovaujantis Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos aprasu,
patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079, ir 1961
m. spalio 5 d. Hagos konvencija del uzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo
panaikinimo, iSskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos
Sgjungos teisés aktus dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymos
(Apostille).

7.10. Jeigu tiekéjas negali pateikti specialiosiose pirkimo sglygose pagal VP| 46
straipsnio 1 ir 3 dalj bei 6 dalies 2 punktg nustatyty paSalinimo pagrindy, jeigu taikoma,
nebuvimg jrodanciy dokumenty, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimuy, jie gali
bati pakeisti:

7.10.1.priesaikos deklaracija;

7.10.2.0oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija.
Oficiali tiekéjo deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba
Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro
arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

8. Rémimasis ukio subjekty pajégumais

8.1. Tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais pagal VP] 49 straipsnj, kad
atitikty specialiosiose pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsizvelgiant |
ry$io su tais Gkio subjektais teisinj pobadj. Siais Gkio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys,
kuriuos pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo pasitelkiamas dkio
subjektas jdarbins (kvazisubtiekéjai).

8.2. Tiekéjas, pageidaujantis remtis kity Okio subjekty pajégumais, privalo juos
nurodyti pasitlyme ir pateikti dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo
laikotarpj Ukio subjekto, kurio pajégumais jis remiasi, iStekliai tiekéjui bus prieinami.
Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami kity Gkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, turimi
iStekliai, perkancioji organizacija iS jo priima bet kokias tai patvirtinanCias priemones.
Tiekéjas, nenurodes, jog remiasi kity Okio subjekty pajégumais (kvalifikacija), taCiau pats
neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nurodyty kvalifikacijos reikalavimy, nejgyja teisés
po pasitlymy pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujy subjekty tam, kad
atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

8.3.  Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy Ukio subjekty pajégumais, taCiau tai negali
salygoti draudziamy susitarimy.

8.4. Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity Ukio subjekty pajégumais,
laikantis Siame bendryjy pirkimo salygy skyriuje nustatyty salygy.
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8.5. Paslaugy teikimo ar darby jsigijimo atvejais, perkanciajai organizacijai keliant
kvalifikacijos reikalavimus tiekéjui ar jo vadovaujanCiam personalui turéti atitinkamg
iSsilavinimg, profesine kvalifikacijg ar profesine patirtj tiekéjas gali remtis kity Ukio subjekty
pajégumais tik tuomet, kai tie Gkio subjektai, kuriy pajégumais buvo remtasi, patys ir teiks tas
paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jy pajégumy.

8.6. Jei tiekéjas remiasi UOkio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas | specialiosiose
pirkimo saglygose nustatytus ekonominio ir finansinio pajéegumo reikalavimus, tiekéjas ir Sie
ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, turi prisiimti solidarig atsakomybe uz sutarties
jvykdyma (jei specialiosiose pirkimo saglygose nenustatyta kitaip).

9. Subtiekéjy pasitelkimas

9.1. Tiekéjas savo pasiilyme privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ir kokius
subtiekéjus, jeigu jie pasitlymo teikimo metu yra Zinomi, tiekéjas ketina pasitelkti.

9.2. Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taCiau tai negali sglygoti
draudziamy susitarimy.

9.3. Sudarius sutartj, taiau ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas,
kuris bus pripazintas laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu
Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija
taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

9.4. Jeigu pagal specialiyjy pirkimo salygy reikalavimus yra tikrinama, ar néra VP
46 straipsnyje nurodyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus
subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai.
Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng specialiosiose pirkimo sglygose
nustatytg subtiekéjo pasalinimo pagrindg, perkancioji organizacija reikalauja, kad tiekéjas per
perkanciosios organizacijos nustatytg terming pakeisty minétg subtiekéjg reikalavimus
atitinkanciu (pasalinimo pagrindy neturinCiu) subtiekéju.

10. Tiekéjy grupés dalyvavimas

10.1. Pasitlymg gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasitlymg teikianti tiekéjy grupé
su pasiulymu turi pateikti jungtinés veiklos sutarties kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje privalo
bati nurodyta:

10.1.1.tiekejy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio jsipareigojimai vykdant
numatoma su perkancigja organizacija sudaryti sutartj;

10.1.2.solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uz
jsipareigojimy ir prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdymg (nepriklausomai nuo jy jnaso
pagal jungtinés veiklos sutartj);

10.1.3.kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti pasitalyma,
o laiméjus pirkimg, — pasirasyti sutartj su perkancCigja organizacija, teikti sgskaitas faktiras
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atsiskaitymams (mokéjimai bus atliekami tik vienam i$ jungtinés veiklos sutarties dalyviy),
pasirasyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis) ir kt.

10.2. Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, perkancioji organizacija
nereikalauja, kad tiekéjy grupés pateiktg pasitlymag pripazinus laimejusiu ir pasitlius sudaryti
sutartj, Si tiekéjy grupé jgyty tam tikrg teisine forma.

10.3. Tiekéjui, teikianCiam pasitalymg savarankisSkai ar kaip tiekéjy grupés nariui,
nedraudziama buti kito tiekéjo subtiekéju ar Ukio subjektu, kurio pajégumais remiamasi kitas
tiekéjas, tame pacCiame pirkime.

11.Reikalavimai pasitlymy rengimui ir pateikimui

11.1. Pasitlymas turi bati pateiktas iki skelbime nurodyto pasitlymo pateikimo termino
pabaigos. Pasitlymas turi bGti parengtas ir pateiktas pagal pirkimo sglygy reikalavimus,
uzpildant pasiilymo formg. Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip,
pasillymg ir kartu su juo teikiamus dokumentus, visas pasitulymo sudedamasias dalis dalyviai
privalo pateikti elektronine forma (tiesiogiai suformuotus elektroninémis priemonémis arba
pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas), naudojant CVP IS priemones.

11.2. Perkancioji organizacija neatsako dél pasitalymy, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti
pavéluotai dél rySiy ir telekomunikaciniy priemoniy, CVP IS darbo sutrikimy ar Kkity
nenumatyty atvejy. Atsizvelgiant j tai, tiekéjams sidloma rengti pasidlymus taip, kad likty
pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. Pasitdlymai, gauti po nustatyto pasialymy
pateikimo termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Sutrikus CVP IS
veikimui, tiekéjai turi imtis veiksmy, numatyty Rekomendacijose dél veiksmy, kuriy turéty
imtis pirkimo vykdytojai ir tiekéjai, sutrikus Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos
veikimui, patvirtintose VieSujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2018 m. kovo 15 d. jsakymu Nr.
1S-31.

11.3. Tiekéjas pasidlyme turi aiSkiai nurodyti, kuri pasidlymo informacija yra
konfidenciali, vadovaujantis VP] 20 straipsniu. Jei tokia informacija pasiilyme nebus
nurodyta, tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame pasidlyme nurodyta informacija néra
konfidenciali. Konfidencialia informacija negali biti laikomos pasitdlymo charakteristikos, |
kurias turi bati atsizvelgiama vertinant pasitlymus. Be to, pasitlymo konfidencialia informacija
nelaikoma informacija, nurodyta VP] 20 straipsnio 2 dalyje. Perkanciajai organizacijai kilus
abejoniy, ar konkreti informacija pagrjstai nurodyta konfidencialia, privalo kreiptis | tiekéja,
praSydama pagrjsti informacijos konfidencialumg. Jeigu tiekéjas per perkanciosios
organizacijos nurodytg terming (kuris negali bati trumpesnis kaip 3 darbo dienos) nepateiks
tokiy jrodymy arba nepateiks pagrjsty argumenty ir (ar) jrodymy, jog informacija pagrjstai
nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Gavusi
pirkime dalyvaujancio tiekéjo praSyma susipazinti su tiekéjo pasitlymu, kuriame nurodyta
konfidenciali informacija, perkancioji organizacija suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekéjui
sprendziant dél poreikio ginti savo teisétus interesus (kiekvienu konkreciu atveju individualiai)
(pavyzdziui, pateikdama pasitalymo aspekty santraukg ir jy technines charakteristikas, taip,
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kad nebdty galima nustatyti konfidencialios informacijos). Jei tiekéjo pasilGlyme nurodyta
konfidenciali informacija, perkanciosios organizacijos vertinimu, néra konfidenciali, pries
supazindindama kitg tiekéjg su tokiu pasitlymu, ji apie tokius savo ketinimus informuos
konfidencialig informacijg pasitlyme nurodziusj tiekéja.

11.4. Apskaiciuojant kaing, turi bati atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg
pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai.
Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasidlyme, nurodant teisinj pagrinda.
Tiekéjas turi jvertinti, ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokeétoju. Jei tiekéjas
vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitlyme turi nurodyti kaing su PVM. Jeigu
specialiosiose pirkimy sglygose nenumatyta kitaip, pasitilymy kainos bus vertinamos ir
lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Jeigu perkancioji organizacija pati turi
sumokéti PVM | valstybés biudzetg uz jsigytg pirkimo objektg, Sis mokestis jskaiCiuojamas |
pasitalymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiCiavo pateikiant pasitalymg, pasidlymy palyginimo
tikslais jskaiCiuoja pati perkancioji organizacija). | pasitilymo kaing privalo bati jskaiciuoti visi
mokesciai bei visos kitos tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés
iSlaidos ir mokesciai, susije su pirkimo objektu (iSskyrus tuos atvejus, kai pirkimo
dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi bati jskaiciuotos |
sutarties kaing).

11.5. Pasitlymas galioja jame tiekéjo nurodytg laikg, taiau ne trumpiau nei numatyta
specialiosiose pirkimo sglygose. Jeigu pasitlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma,
kad pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta specialiosiose pirkimo sglygose.

11.6. Perkancioji organizacija turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty pasitlymy
galiojimg iki konkreciai nurodyto termino.

11.7. Kol nesibaigé pasitalymy pateikimo terminas, tiekéjas turi teise CVP IS
priemonémis pakeisti arba atSaukti savo pasillymg, neprarasdamas teisés | pasillymo
galiojimo uztikrinimg (jei toks uztikrinimas yra reikalaujamas). Norédamas vél pateikti atSauktg
ir pakeistg pasiulyma, tiekéjas turi jj pateikti iS naujo. Po pasitdlymy pateikimo termino
pabaigos tiekéjas negali nei atsiimti (atSaukti), nei pakeisti jau pateikto savo pasitlymo.

11.8. Pasillyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasiilymuose kainos nurodytos
uzsienio valiuta, jos turés buati perskaiCiuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko
skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir
uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitalymy pateikimo diena.

11.9. Jei specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, pasiulymas turi bati
parengtas lietuviy arba angly kalba. Jei su pasitlymu pateikiami dokumentai negali buti
pateikti lietuviy arba angly kalba, Sie dokumentai turi bati pateikti originalo kalba, pridedant jy
vertimg j lietuviy ar angly kalbg (vertimas turi bati patvirtintas vertimg atlikusio asmens
parasu).
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12. Susipazinimas su pasitllymais

12.1. Su pasitlymais susipazins pirkimo organizatorius arba Komisija (jei ji sudaryta),
nedalyvaujant tiekéjams ar jy jgaliotiems atstovams. PosédZio, kuriame bus susipaZjstama su
pasidlymais, data ir vieta bus nurodyta pirkimo dokumentuose.

12.2. Tiekéjo teikiamas pasitlymas gali bati uzsifruojamas.

12.3.Jeigu perkancioji organizacija pasitdlymus vertins pagal kaing arba kainos ar
sgnaudy ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasiilymo techninés charakteristikos
yra kiekybiskai jvertinamos (pasitlymg reikalaujama pateikti 1 voke), tiekéjas, nusprendes
pateikti uzsifruotg pasitalyma, turi:

12.3.1. iki pasialymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS
priemonémis pateikti uzsifruotg pasitlymg (uzSifruojamas visas pasidlymas arba pasitlymo
dokumentas, kuriame nurodyta pasidlymo kaina ir (ar) sgnaudos. Instrukcija, kaip tiekéjui
uzsifruoti pasidlyma galima rasti CIAZ.

12.3.2. per 30 min. nuo pasialymy pateikimo termino pabaigos CVP IS
susirasinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés
iSSifruoti pateiktg pasidlymg. ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi
galimybés pateikti slaptazodzio CVP IS susiraSinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise
slaptazod] pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu
elektroniniu pasStu, faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad
pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg (pavyzdziui, susisiekes su perkancigja
organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais budais).

12.3.3. Kai pasitulymas pateikiamas viename voke, tiekéjui uzsifravus visg pasitlymg ir
iki pradinio susipaZinimo su pasitalymu proceduros (posédzio) pradzZios nepateikus (dél jo
paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptaZzodj, kuriuo naudodamasi
perkancioji organizacija negaléjo iSSifruoti pasitalymo, pasitlymas laikomas nepateiktu ir néra
vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzSifravo tik pasitlymo dokumenta, kuriame
nurodyta pasidlymo kaina ir (ar) sgnaudos, o Kkitus pasitilymo dokumentus pateiké
neuzSifruotus — perkancioji organizacija tiekéjo pasitilymg atmeta kaip neatitinkantj pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasiulymo kainos ir (ar) sgnaudy).

12.4. Jeigu perkancioji organizacija pasitdlymus vertins pagal kainos ar sgnaudy ir
kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasidlymo techninés charakteristikos néra
kiekybiskai jvertinamos (pasiilymg reikalaujama pateikti 2 vokuose), tiekéjo pasitlymo
dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar) sgnaudos (antras vokas), gali bati
uzSifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg dokumenta, turi:

12.4.1. iki pasiulymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS
priemonémis pateikti pasitlymg su uzSifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasitlymo kaina
(iki nurodyto termino atskiruose vokuose pateikiamos abi pasillymo dalys (viena dél
pasidlymo techniniy duomeny ir kitos informacijos bei dokumenty, antra dél kainos), taciau

2 https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf
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14

uzSifruojamas tik dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar) sgnaudos (antras
vokas).

12.4.2. iki susipazinimo su pasiulymy dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar)
sgnaudos, procediros (posédzio) pradzios (apie kurios laikg perkancioji organizacija,
jvertinusi pasitlymy technine dalj, informuos tiekéjus), CVP IS susiraSinéjimo priemonémis
pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés iSSifruoti pateiktg dokuments,
kuriame nurodyta pasitlymo kaina. ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi
galimybés pateikti slaptazodzio CVP IS susiraSinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise
slaptazod] pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu
elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad
pateiktas slaptaZzodis laiku pasieké adresatg (pavyzdZiui, susisiekes su perkancigja
organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais budais).

12.5. Kai pasillymas pateikiamas dvejuose vokuose, iki susipazinimo su pasitlymy
dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sgnaudos (antro voko), atidarymo proceddros
(posédzio) pradzios tiekéjui nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodZio arba pateikus
neteisingg slaptaZzodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo iSSifruoti antrame
voke pateiktos informacijos, tiekéjo pasitilymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos ir (ar) sgnaudy).

13.Pasiulymy vertinimas

13.1. Sio pirkimo metu nebus vykdomos derybos. (Jeigu perkanéioji organizacija
priims sprendimg vykdyti derybas, tokiu atveju specialiosiose sglygose turéty aiskiai numatyti
deryby salygas).

13.2. Pasiulymus perkancioji organizacija vertina ir pasiulymy eile sudaro pagal
kriterijus ir tvarka, nurodytg specialiosiose pirkimo saglygose.

13.3.  Atlikusi pradinj susipazinimg su pasiulymais, perkancioji organizacija:

13.3.1. vertina, ar pasitlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo
objektu nesusijusius, reikalavimus, jskaitant nuostatas dél alternatyviy pasialymy teikimo;

13.3.2. jei perkancioji organizacija nustato tiekéjo paSalinimo pagrindus ir (ar)
reikalavimus tiekéjo kvalifikacijai ir (arba) reikalauja, kad tiekéjas laikytysi kokybés vadybos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemy standarty, remiantis EBVPD ar laisvos formos
deklaracija patikrina, ar pasitilymg pateikes tiekéjas (UOkio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty
pasalinimo pagrindy bei ar atitinka pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir,
jeigu taikytina, kokybeés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus
ir, priemusi sprendimg dél kiekvieno tiekéjo atitikties reikalavimams, apie Sio patikrinimo
rezultatus rastu informuoja kiekvieng tiekéjg per specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg
terming, pagrjsdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése pirkimo procedurose turi
tik tie tiekéjai, dél kuriy nenustatyti pasalinimo pagrindai, kurie atitinka perkanciosios
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organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikoma, kokybés vadybos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, nediskriminacines taisykles;

13.3.3. nagrinéja, vertina ir palygina pateiktus pasitlymus, vadovaudamasi pirkimo
salygy nuostatomis. Kai perkancioji organizacija pasitlymus vertina pagal kainos ar sgnaudy
ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasitlymo techninés charakteristikos néra
kiekybiSkai vertinamos, ji i$ pradziy patikrina ir jvertina tik pasitalymy techninius duomenis,
tiekéjams pranesa apie Sio patikrinimo ir jvertinimo rezultatus (neatskleidziant kity tiekéjy), ir
paskui, atsizvelgdama j pasiilymo kaing, atlieka bendrg pasitlymo vertinimag;

13.3.4. patikrina, ar pasidlymuose néra kainos ir (ar) sgnaudy apskaiciavimo klaidy;

13.3.5. jvertina, ar pasillyta kaina ir (ar) sgnaudos néra per didelés, perkanciajai
organizacijai nepriimtinos. Taikomos VP] 45 straipsnio 1 dalies 5 punkto nuostatos.

13.3.6. tikrina, ar nebuvo pasiulyta nejprastai maza kaina. Jeigu pasitlymo kaina ir (ar)
sgnaudos atrodo nejprastai mazos, CVP IS susirasinéjimo priemonémis kreipiasi j tiekéjg, kad
Sis per perkanciosios organizacijos nustatytg protingg terming pagrjsty pasitlyme nurodyto
pirkimo objekto ar jo sudedamuyjy daliy kaing ir (ar) sgnaudas.

13.3.7. kreipiasi | ekonomiSkai naudingiausig pasiulymg pateikusj tiekéjg dél aktualiy
dokumenty, patvirtinan€iy EBVPD arba laisvos formos deklaracijoje (jei vadovaujantis pirkimo
salygomis S8iy jrodanciy aktualiy dokumenty reikalaujama dél atitikties pirkimo salygose
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams (jeigu taikoma) ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos
sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, ir, jeigu taikytina, dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, kai turi pagrjsty abejoniy dél tiekéjo patikimumo) nurodytg
informacijg, pateikimo, jei jy nebuvo papradyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose pirkimo
procediros etapuose.

13.4. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar
duomenis apie atitiktj pirkimo dokumenty reikalavimams ar Siy dokumenty ar duomeny
triksta, perkancioji organizacija praso (kai ji tai gali daryti nepazeisdama lygiateisiSkumo ir
skaidrumo principy) tiekéjg Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti
per perkanciosios organizacijos nustatytg protingg terming. Duomenys ir (arba) dokumentai
gali bati tikslinami, aiSkinami ar papildomi, vadovaujantis VP] 45 straipsnio 3 dalies
nuostatomis, pagrindiniais pirkimy principais ir VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2022 m.
gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-240 patvirtintomis Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar
paaiskinimo taisyklémis.?

13.5. PerkancCioji organizacija gali nevertinti viso pasitlymo, jeigu patikrinusi jo dalj
nustato, kad, vadovaujantis pirkimo sglygy reikalavimais, pasitlymas turi bati atmestas.

14. Pasiulymy atmetimo pagrindai

14.1. Tiekéjo pateiktas pasitilymas yra atmetamas / tiekéjas paSalinamas iS pirkimo
proceduros, jeigu yra bent viena is Siy salygy:

3. Pasilllymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés.
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14.1.1. tiekéjas turi buati paSalintas vadovaujantis pirkimo sglygy nuostatomis dél
pasalinimo pagrindy, jeigu taikoma, taip pat ir tais atvejais, kai tiekéjas remiasi tkio subjekto
pajégumais, arba pasitelkia subtiekéjg ir jiems pagal pirkimo sglygas keliami reikalavimai dél
pasalinimo pagrindy, taCiau tkio subjekto ar subtiekéjo padétis atitinka nustatytus pasalinimo
pagrindus ir perkanciosios organizacijos nurodymu tiekéjas nepakeité Sio Ukio subjekto ar
subtiekejo j pasalinimo pagrindy neturintj Gkio subjekta;

14.1.2. tiekéjas neatitinka specialiosiose pirkimy sglygose nustatyty kvalifikacijos
reikalavimy, jeigu taikoma, ir (ar), jeigu taikoma, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarto ir (ar) Okio subjektas, kurio pajégumais remiasi
tiekéjas, netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy, jeigu taikoma, ir perkanciosios
organizacijos nurodymu nebuvo pakeistas j reikalavimus atitinkantj Gkio subjektg;

14.1.3. per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepatikslino, nepapildé,
nepaaiskino savo pasitlymo;

14.1.4. tiekéjas pasililymg pateiké ne CVP IS priemonémis (naudojant ne CVP IS
.pasitlymy dézute®);

14.1.5. pasillymas neatitinka pirkimo dokumenty reikalavimy ir jo trikumai negali bati
iStaisyti vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytomis Pasitlymy patikslinimo,
papildymo ar paaiskinimo taisyklémis*;

14.1.6. tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming patikslino, papildé,
paaiskino pasiulyma ir tai Iémé esminj jo pasitlymo pakeitimag;

14.1.7. pasiulyta kaina perkanciajai organizacijai yra per didelé ir nepriimtina, iSskyrus
VP] 45 str. 1 d. 5 p. numatytus atvejus. Jeigu Siuo pagrindu atmetamas ekonomiskai
naudingiausias pasiulymas, o perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodziusi
pirkimui skirty léSy sumos, Kiti pasitlymai negali bati nustatyti laiméjusiais;

14.1.8. pasidlyme nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos ir tiekéjas nepateiké
tinkamy pasitlytos maziausios kainos ir (ar) sgnaudy pagrjstumo jrodymu;

14.1.9. pasidlymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos,
neatitinka VP| 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo
teisés jpareigojimuy;

14.1.10. pasidlyme nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudos pasitlytos dél to, kad
tiekéjas yra gaves valstybés pagalbg, taCiau Sis negali per pakankamg perkanciosios
organizacijos nustatytg laikotarpj jrodyti, kad valstybés pagalba buvo suteikta teisétai.
Atmetusi pasidlymg Siuo pagrindu, perkancioji organizacija apie tai pranesa Europos
Komisijai. Valstybés pagalba laikoma bet kuri priemoné, atitinkanti Sutarties dél Europos
Sagjungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

14.1.11. netenkinami specialiosiose pirkimo sglygose nustatyti reikalavimai, susije su
nacionaliniu saugumu (kai taikoma);

14.1.12. tiekéjas perkanciosios organizacijos prasymu nepratesia pasitlymo galiojimo;

* Pasillymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés, patvirtintos Viesuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2022 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-240 ,Dél Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisykliy
patvirtinimo*.
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14.1.13. tiekéjas iki susipazinimo su pasillymais posédzio pradzios nepateikia
pasidlymo iSsifravimo slaptazodzio;

14.1.14. perkancCioji organizacija gali atmesti pasidlymus kitais specialiosiose pirkimo
salygose nurodytais pagrindais.

14.2. Apie pasiulymo atmetimg ir tokio atmetimo priezastis tiekéjas informuojamas
rastu CVP IS priemonémis.

15.Pasiulymuy eilé ir laimétojo nustatymas

15.1. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, perkancioji
organizacija nustato pasitlymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasitlymg pateikia, arba jvertinus
pasitlymus liko tik vienas tiekéjas), j kurig jtraukia neatmestus pasitlymus, ir nustato laiméjusj
pasitlymg bei priima sprendimg dél sutarties sudarymo.

15.2. Pasitlymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu keliy
pateikty pasidlymy ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasidlymy eile
pirmesnis | Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasialymas CVP IS priemonémis pateiktas
anksciausiai.

15.3. PrieS nustatydama laiméjusj pasiulymg, perkancioji organizacija reikalauja, kad
ekonomiskai naudingiausig pasillymg pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus,
patvirtinanCius specialiosiose pirkimo sglygose nurodyty paSalinimo pagrindy nebuvimg (jei
kyla pagristy abejoniy dél tiekéjo patikimumo), jeigu taikytina, taip pat jrodancius atitiktj
pirkimo sglygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, jeigu taikytina, ir patvirtinancius jo
atitiktj kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams,
jeigu taikytina, iSskyrus atvejus, kai jy buvo paprasyta ir jie buvo jvertinti ankstesniuose
pirkimo proceduros etapuose ir Si informacija vis dar yra aktuali, taip pat iSskyrus atvejus, kai
vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty nereikalaujama. PerkancCioji organizacija taip
pat jvertina, ar ekonomiskai naudingiausig pasitlymg pateikusio tiekéjo pasitlymas neturéty
bati atmestas dél kity priezasciy.

15.4. Jeigu pasitilymg pateiké tik vienas tiekéjas arba jvertinus pasitlymus liko tik
vienas tiekéjas, pasitlymy eilé nenustatoma ir tas pasitlymas laikomas laiméjusiu.

16.Informavimas apie pirkimo procedury rezultatus

16.1. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo pasitlymy eilés
sudarymo ir laiméjusio pasitlymo nustatymo CVP IS priemonémis tiekéjus informuoja apie
pirkimo proceduros rezultatus, vadovaudamasi VP| 58 straipsnio 1 dalies nuostatomis.
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17.Sutarties sudarymas

17.1. Sutartis sudaroma su tiekéju, kurio pasitlymas, vadovaujantis pirkimo sglygy
nustatyta tvarka pripazintas laiméjusiu, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy
pasitulymai pripazinti laiméjusiais (PerkanCioji organizacija pasilieka galimybe nuspresti
sudaryti vieng sutartj dél pirkimo daliy, dél kuriy laimétoju nustatytas tas pats tiekéjas).

17.2. Sutartis sudaroma nedelsiant, sutarties sudarymo atidéjimo terminas netaikomas.

17.3.Tiekéjas, kurio pasitalymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kvieCiamas rastu
ir jam nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti sutartj.

17.4.Laikoma, kad tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, kai yra bent vienas is Siy atvejy:

17.4.1. tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti;

17.4.2. ki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

17.4.3. atsisako sudaryti sutartj VP] ir pirkimo sglygose nustatytomis sglygomis;

17.4.4. tiekéjy grupé, kurios pasiilymas nustatytas laiméjes, nejsteigia juridinio
asmens, jeigu toks reikalavimas nustatytas specialiosiose pirkimo sglygose.

17.5. Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciosios
organizacijos nurodyto termino nepateikia pirkimo sglygose nustatyto sutarties jvykdymo
uztikrinimg patvirtinan€io dokumento arba nejvykdo kity sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo
salygu, jg sudaryti sitloma tiekéjui, kurio pasitdlymas pagal nustatytg pasitlymy eile yra
pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj, nepateikusio sutarties jvykdymo uZztikrinimo ar
nejvykdziusio sutarties |sigaliojimo sglygy. Prie$ sillant sudaryti sutartj, perkancioji
organizacija papra$o to tiekéjo aktualiy dokumenty, patvirtinan¢iy EBVPD ar laisvos formos
deklaracijoje dél atitikties pirkimo sglygose keliamiems kvalifikacijos reikalavimams (jeigu
taikoma) ir kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams,
arba dél pasalinimo pagrindy nebuvimo (jei kyla pagrjsty abejoniy dél tiekéjo patikimumo),
jeigu taikytina, nurodytg informacijg, pateikimo, jei jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta
ankstesniuose pirkimo proceduros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy
dokumenty nereikalaujama ir jvertina, ar jo pasildlymas neturéty bati atmestas dél kity
priezascCiy.

17.6. Sudarant sutartj, joje negali bati kei¢iama laiméjusio tiekéjo pasitlymo kaina,
sgnaudos ir nekeiCiamos kitos sglygos.

17.7. Perkancioji organizacija laiméjusj pasitlymg, sudarytg sutartj ir jos pakeitimus,
iSskyrus informacija, kuriai taikomi VP] 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios
informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir
duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty
teisétus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveik| tiekéjy konkurencijai, ne
véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo sutarties sudarymo ar jos pakeitimo dienos, bet ne
véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal jg pradzios skelbia CVP IS. Informacijg apie zodziu
sudarytas sutartis perkancioji organizacija vieSina CVP IS ne véliau kaip per 15 kalendoriniy
dieny nuo to ketvirCio, per kurj buvo sudarytos sutartys, pabaigos.
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18. Teisé gin€yti perkanciosios organizacijos veiksmus ar priimtus sprendimus

18.1. Tiekeéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké VP]| reikalavimy ir tuo
pazeidé ar pazeis jo teisétus interesus, VP] VII skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis |
apygardos teisma, kaip pirmosios instancijos teisma.

18.2. Tiekéjas, norédamas iki sutarties sudarymo teisme ginCyti perkanciosios
organizacijos sprendimus ar veiksmus, pirmiausia rastu tiekéjo pasirinktomis priemonémis turi
pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai.

18.3. Pretenzijos pateikimo perkanciajai organizacijai, praSymo pateikimo ar ieskinio
pareiSkimo teismui terminai nustatyti VP] 102 straipsnyje.
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1. Bendra informacija

1.1. llguvos socialinés globos namai vykdo mazos vertés viesgjj pirkimg skelbiamos
apklausos bidu (toliau — Pirkimas).

1.2. Pirkimas  neatliekamas  naudojantis  centralizuoty  pirkimy  katalogu
https://katalogas.cpo.lt/, nes centralizuoty pirkimy kataloge tokiy prekiy, apimanciy pirkimo
salygy technine specifikacijg ir pirkimo sutarties sglygas, jsigyti galimybés néra.

1.3. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

1.4. Aplinkosauginiai kriterijai elektromobiliui nustatomi vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso (toliau — Tvarkos
apra$as), patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu
Nr. D1-508, 4.1 papunkcCiu, kadangi perkamas elektromobilis (M1 kategorijos keliy
transporto priemoné) yra Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini
minimalUs aplinkos apsaugos kriterijai, sgrase, nurodytame Tvarkos apraso 1 priede, ir
atitinka visus produktui nustatytus ir aplinkos ministro jsakymu patvirtintus minimalius
aplinkos apsaugos kriterijus, nurodytus Tvarkos apraso 2 priede, t. y. perkama netarsi M1
kategorijos transporto priemoné, kaip nustatyta Tvarkos apraso 2 priedo 10 punkte.

1.5. Pirkime neleidZiama pateikti alternatyviy pasitlymy.

1.6. Bendrosios pirkimo sglygos yra neatskiriama Siy Pirkimo sglygy dalis.

1.7. Kontaktiniai asmenys:

1.7.1. JUraté Bataitiené , llguvos socialinés globos namy direktoriaus pavaduotoja
socialiniam darbui, tel. +370 345 68407, el. p.jurate.bataitiene@isgn.It

2. Pirkimo objektas

2.1.Perkancioji organizacija perka lengvgjj automobilj (elektromobilj) (toliau —
Prekés). Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiyjy pirkimo sglygy 2 priede
,Techniné specifikacija“ ir specialiyjy pirkimo salygy 8 priede ,Sutarties projektas‘. BVPZ
kodas 341449000-7.

2.2.Pirkimo objektas j dalis neskaidomas. Pasitlymai turi bati teikiami visai Pirkimo
objekto apimciai.

2.3.Jeigu apibudinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo
dokumentuose nurodytas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas,
badingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy
Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, sertifikatai, standartai, protokolai turi
bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su zodziais ,arba lygiavertis®.

2.4.Jeigu apibudinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo
dokumentuose nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninés
specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio
jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rySiy technologijy bendrosios techninés
specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy
nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai
liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby projektavimu,



sgmaty apskai€iavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi bati laikoma, kad kiekviena
tokia nuoroda yra pateikta su Zodziais ,arba lygiavertis®.

2.5.Tiekéjas kartu su pasialymu turi pateikti Prekés atitiktj nustatytiems
reikalavimams jrodancius dokumentus (siilomos Prekés gamintojo ir (ar) tiekéjo pateikiami
techniniai dokumentai / oficialios deklaracijos / apraSymai / katalogai / aktyvios nuorodos |
siullomos Prekés gamintojo oficialias internetines svetaines, internetinius puslapius,
gamintojo ir (ar) importuotojo rasytinis patvirtinimas, saugos duomeny lapas, gamintojo
bandymy ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar) tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius
jrodymus), jrangos aprasSymas, instrukcija ar skaiCiavimai, pripazintos |staigos arba
paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas arba kiti lygiaverciai
jrodymai), kad perkancioji organizacija galéty jsitikinti, jog tiekéjo siGloma Preké atitinka jai
keliamus reikalavimus.

3. Tiekéjy pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai

3.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir Okio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi,
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai nurodyti
specialiyjy pirkimo salygy 3 priede ,Tiekéjy pasalinimo pagrindai“.

3.2. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy
atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo salygy 4 priede ,Tiekéjy
kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy
standartai“.

3.3. Tiekéjas teikdamas pasillymag neturi pateikti EBVP.

4. Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu

4.1. Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu, netaikomi.
5. Specialieji reikalavimai pasitulymy rengimui ir pateikimui

5.1. CVP IS pasiulymo lango eilutéje ,,Prisegti dokumentus‘ pateikiamas tiekéjo
pasirasytas pasitlymas, parengtas pagal specialiyjy

5.2. Pirkimo sglygy 6 priedas priede ,Pasitlymo forma“ pateiktg pasitlymo formg bei
pasitlymo formoje nurodyti ir kiti, tiekéjo nuomone, batini dokumentai (jy kopijos), taip pat
kiti specialiosiose pirkimo sglygose (jy prieduose) nurodyti dokumentai.

5.2. Pasillymas gali bati pasiraSytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu paraSu.
Jeigu tiekéjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasg, elektroninis
parasas turi atitikti VP] 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus.
Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, ji turi teise reikalauti
pateikti dokumenty originalus. Gali bati:

5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu paradu pasiradyti elektroninémis
priemonémis suformuoti dokumentai;

5.2.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi bati
pateikiami pasirasyti ir nuskenuoti).



5.3. Pasitlymas turi bati parengtas lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasitlymu teikiami
dokumentai parengti ne ta kalba , kuria reikalaujama, turi bati pateiktas tikslus
vertimas | reikalaujamg kalbg. Perkanciajai organizacijai turint jtarimy dél pasitlyme
pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui,
perkancioji organizacija reikalauja pateikti vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei
turi) patvirtintg Sio dokumento vertimg ir (arba) kad vertimg atlikusio asmens parasas baty
patvirtintas notariskai.

5.4. Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasillymuose
kainos nurodytos uzsienio valiuta, jos bus perskaiCiuojamos eurais pagal Europos
Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai
orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal
Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj
pasitlymy pateikimo dieng.

5.5. Bendra pasitlymo kaina (sgnaudos) su PVM turi biti nurodoma dviejy skaitmeny
po kablelio tikslumu. Sig kaing sudarangios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali bati
iSreiksti neribojant skaitmeny po kablelio kiekio.

5.6. Tiekéjy pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais
mokesgciais, jskaitant PVM.

5.7. Tiekéjo pasiulyme nurodyta bendra kaina neturi virSyti 48500 Eur su PVM.Tuo
atveju, jei tiekéjo Paillymo kaina virSys Siame punkte nurodytg sumg, pasitlymas bus
atmestas , kaip neatitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimy.

6. Pasiulymo galiojimo uztikrinimas

6.1. Perkancioji organizacija nereikalauja uztikrinti pasidlymo galiojimg, taciau
pasilieka teise kreiptis | teismg dél Zalos, atsiradusios dél to, kad pasitlymo galiojimo
laikotarpiu tiekéjas pakeiCia ar atSaukia savo pasillymg ar pirkimo laimétojas atsisako
sudaryti sutartj, atlyginimo.

7. Pasiulymy vertinimas

7.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasiulymg iSrenka pagal kainos ir
kokybés santykj. Duomenys, kuriuos savo pasitlyme turi pateikti tiekéjas, vertinimo
kriterijai ir tvarka, pagal kurig vertinami tiekéjo pateikti duomenys, pateikiami specialiyjy
pirkimo saglygy 7 priede.

7.2. Laiméjusiu pasialymu galés bati pripazintas tik 1 (vienas) ekonomis$kai naudingiausias
pasillymas, esantis pasitlymy eilés pirmojoje vietoje.

8. Sutarties sudarymas

8.1. Si pirkimo procedira atliekama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio
pasillymas, vadovaujantis pirkimo sglygose nustatyta tvarka, bus pripazintas laiméjes.
Sutarties sglygos pateikiamos specialiyjy pirkimo salygy 8 priede ,Sutarties projektas®.



9. Kitos salygos

9.1. Asmens duomeny tvarkymas:

9.1.1. Perkancioji organizacija informuoja, kad vadovaujantis Europos Sajungos
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (ES) 2016/679 nuostatomis, tiekéjui iSreiSkus
norg dalyvauti perkancCiosios organizacijos organizuojamame pirkime, perkancioji
organizacija (duomeny tvarkytojas) teisiniy prievoliy vykdymo pagrindais tvarkys tiekéjo
asmens duomenis, butinus pagal vieSuyjy pirkimy teisinius santykius reglamentuojanciy
teisés akty reikalavimus.

9.1.2. Nurodytais pagrindais bus tvarkomi tiesiogiai tiekéjy pateikti asmens
duomenys.

9.1.3. Tiekéjy pateikti duomenys bus saugomi teisés aktuose nustatytais terminais
(Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. kovo 9 d. jsakymu Nr. V-100 patvirtinta Bendrujy
dokumenty saugojimo terminy rodyklé).

9.1.4. Jeigu po baly apskaicCiavimo vienas iS tiekéjy pasitraukia i$ pirkimo arba yra
pasalinamas, anksCiau suteikti balai perskaiCiuojami tik tuo atveju, jei nustatomas
reikSmingas reitingavimo paradoksas. ReikSmingas reitingavimo paradoksas laikomas
pasireiSkusiu tuomet, kai pakartotinai jvertinus pasitlymus pasitlymy eilé pasikeisty taip,
kad tiekéjas, kuris iki tol buvo jrasytas pirmuoju numeriu, naujoje eiléje bty jraSomas kitu
numeriu (2r. »,Ekonomiskai naudingiausio pasitlymo vertinimo gairés”
https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/mp/ENPV _gaires.pdf 18 psl., skyriy
.Reitingavimo paradoksas®).

JGYVENDINANT TEISES AKTUOSE NUMATYTAS PAREIGAS, TIEKEJY
ASMENS DUOMENYS BUS TEIKIAMI VIESYJUY PIRKIMY TARNYBAI, CVP IS,
TEISMAMS IR KITOMS VALSTYBES INSTITUCIJOMS.




Pirkimo salygy 1 priedas , Terminai“

Eil. VEIKSMAS DATA/DIENY SKAICIUS/ PASTABOS
Nr. LAIKAS
(Lietuvos laiku)
1. Pasidlymy pateikimo terminas Bus nurodytas skelbime apie Perkancioji
pirkima. organizacija

turi teise
pratesti
pasitlymy
pateikimo
termina.

2. Pasillymg patikslinti pirkimo Likus 2 darbo dienoms iki
dokumentus arba pradymus dél pasitlymy pateikimo termino
pirkimo dokumenty paaidkinimy pabaigos.
tiekéjas turi pateikti ne véliau kaip:

3. Perkancioji organizacija pirkimo Likus 1 darbo dienai iki Jei
dokumenty paaiskinimag, pasitlymy pateikimo termino paaiskinimai ar
patikslinimg pateikia visiems pabaigos. patikslinimai
dalyviams ne véliau kaip: teikiami

perkanciosios
organizacijos
iniciatyva, jy
pateikimo
terminas
nesikeicCia.

4, Pradinis susipazinimas su CVP IS Po 30 minugiy po galutiniy
priemonémis gautais pasidlymais pasitlymy pateikimo termino
pradedamas ne anksc€iau nei pabaigos.

5. Pasidlymo galiojimo ir pasitlymo 90 (devyniasdesimt) dieny nuo
galiojimo uztikrinimo (jei taikoma) pasitlymy pateikimo galutinio
terminas ne trumpesnis kaip termino pabaigos.

6. Perkandioji organizacija atsako Netaikoma
dalyviui, ar jis sutinka priimti
dalyvio sitlomg pasiulymo
galiojimo uztikrinimg patvirtinant;
dokumentg ne véliau kaip per

7. Pasillymo galiojimo uZztikrinimas Netaikoma
pirkimo dalyviui grgZzinamas (arba
atsisakoma teisiy j jj) per

8. Perkandioji organizacija informuoja | Netaikoma
dalyvius apie EBVPD vertinimo
rezultatus, jeigu taikoma, ne veliau
kaip per

9. Perkandioji organizacija dalyviams | 3 (tris) darbo dienas nuo




praneSa apie priimtg sprendimg
nustatyti laiméjusj pasitlyma, dél
kurio bus sudaroma sutartis ne
véliau kaip per

sprendimo priémimo dienos

10. Dalyvis turi teise pateikti pretenzijg | 5 (penkias) darbo dienas
perkanciajai organizacijai pateikti nuo perkanciosios organizacijos
praSyma ar pareiksti ieSkinj teismui | pranesimo rastu apie jos priimtg
ne véliau kaip per sprendimg iSsiuntimo tiekéjams

dienos arba nuo paskelbimo apie
perkanciosios organizacijos
priimtus sprendimus dienos, jei
VP| nenumato reikalavimo rastu
informuoti tiekéjus apie
perkanciosios organizacijos
priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dieny nuo
pranesimo iSsiuntimo tiekéjams
dienos, jeigu Sis praneSimas
nebuvo siuniamas
elektroninémis priemonémis.

11. Perkancioji organizacija privalo 5 (penkias) darbo dienas nuo
iSnagrinéti dalyvio pretenzija, pretenzijos gavimo dienos
priimti motyvuotg sprendimg ir apie
jl, taip pat apie anksc€iau pranesty
pirkimo procedaros terminy
pasikeitimg rastu pranesti
pretenzijg pateikusiam dalyviui ir
suinteresuotiems dalyviams ne
véliau kaip per

12. Jeigu perkancioji organizacija per per 15 (penkiolika) dieny nuo

nustatytg terming neiSnagrinéja jai
pateiktos pretenzijos, dalyvis turi
teise pateikti praSymag ar pareiksti
ieSkinj teismui per (iSskyrus ieskinj
deél sutarties pripazinimo
negaliojancia)

dienos, kurig perkancioji
organizacija turéjo rastu pranesti
apie priimtg sprendima




Pirkimo salygy 2 priedas
»,1echniné specifikacija“
TECHNINE SPEFIKACIJA

1. Bendra informacija

1.1. Perkamas 1 vnt. lengvasis automobilis (elektromobilis), atitinkantis Sioje techninéje
specifikacijoje keliamus reikalavimus (toliau — preké arba elektromobilis).

1.2. Lengvasis automobilis (elektromobilis) turi biiti pristatytas per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos. Pristatymo vieta: Dvaro g.36, Ilguvos k.,
Sakiy r.sav.LT 71201.

1.3. Lengvasis automobilis (elektromobilis) turi biiti perduodamas kartu su visa su juo
susijusia technine-eksploatacine dokumentacija. Perduodamam elektromobiliui turi buti atliktos
registravimo procediiros kompetentingose institucijose.

1.4. Aplinkosauginiai kriterijai elektromobiliui nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso (toliau — Tvarkos aprasas), patvirtinto
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508, 4.1 papunkc¢iu,
kadangi perkamas elektromobilis (M1 kategorijos keliy transporto priemoné) yra Produkty, kuriy
vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini minimaliis aplinkos apsaugos kriterijai, sgraSe,
nurodytame Tvarkos apraso 1 priede, ir atitinka visus produktui nustatytus ir aplinkos ministro
jsakymu patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nurodytus Tvarkos apraSo 2 priede, t.
y. perkama netarS$i M1 kategorijos transporto priemong, kaip nustatyta Tvarkos apraso 2 priedo 10

punkte.
1 lentelé. Privalomi reikalavimai prekéms(automobiliams).
Eil. Parametro Reikalaujamos Tiekéjy siulomy Irodantys
Nr. | /charakteristikos techniniy prekiy techninés dokumentai
pavadinimas chara.ktvertfttkq cha{ﬂakte.rlftllfos ir (1. Tiekéjas turi
reikSmés Jju reikSmés kartu su
(tiekéjas turi pasitilymu
. pateikti
nurodyti
.. dokumentus,
konkrecias jrodancius
siitlomos prekés prekés
technines atitikimag
charakteristikas ir techniniams
Ju reiksmes, o kur reika}gvimams.
techniniy reiksmiy (. Slame.
jrasyti negalima- 'stulpelyje'
3 tiekejas turi
nurodo/apraso nurodyti
reikalavimo pridedamo
atitikimg) dokumento




Placiau Zr. Sios
lentelés pabaigoje
pateiktas
pastabas*

(Pildo tiekéjas)

pavadinima,
puslapj, punktg
ir pan.)
Placiau Zr. Sios
lentelés pabaigoje
pateiktas
pastabas*

(Pildo tiekejas)

Automobilio rasis

Lengvasis iki 3,5
bendrosios masés
elektromobilis, M1
kategorija

Perkamas kiekis

1 elektromobilis

Automobilio Automobilis naujas,
pagaminimas neeksploatuotas,
pagamintas ne anksciau
kaip prie§ 10 ménesiy iki
pasitlymo pateikimo
termino pabaigos.
Tikrinama sutarties
vykdymo metu,
pristacius Preke.
Bendroji Ne mazesné kaip 80
akumuliatoriy kWh
baterijy talpa
Bendras suminis Ne maziau kaip 210 kW
variklio
galingumas
Degaly rusis Elektra
Transmisijos tipas Automatiné

Varantieji ratai

RWD (galiniy raty
pavara)

Keébulo spalva

Pilka, Juoda

Tikrinama sutarties
vykdymo metu,
pristacius Preke.




10. | Bendras ilgis, cm | Nuo 445 cm iki 495 cm
11. | Dureliy skaicius Ne maziau 4
12. | Maziausias Ne maziau 5
keleiviy skai¢ius
(su vairuotoju) be
papildomai
jrengiamy viety,
vnt
13. | Automobilio Vairuotojo ir keleivio oro
valdymo ir saugos pagalves
saugumo sistemos
14. | Automobilio Galvos atramos ir saugos
valdymo ir dirzai vairuotojo ir
saugumo sistemos | visoms keleiviy vietoms
15. | Automobilio Elektroniné
valdymo ir stabilizavimo sistema
saugumo sistemos (ESCO, stabdziy
antiblokavimo sistema
ABS
16. | Vairas Vairas kair¢je puséje su
vairo stiprintuvu
17. | Iranga (parkavimo | Automobilis turi turéti
sistema) parkavimo sistema gale
arba kamera
18. | Elektra nustatomi, Privaloma
prilenkiami ir
Sildomi iSoriniai
veidrodziai
19. | Navigacijos Privaloma
sistema
20. | Salono Sildymas ir | Automobilyje turi biiti
védinimas oro kondicionavimo ir
Sildymo sistema
21. | Dury uzraktas Gamyklinis centrinis

visu dury uzraktas su
nuotoliniu valdymu ir
,,Kasko" draudimo

reikalavimus atitinkancia




apsaugos sistema.
Maziausiai du uzvedimo
rakteliai su centrinio
uzrakto nuotolinio
valdymo pulteliais

22.

Laisvy ranky
jranga

Automobilyje turi buti
imontuota gamykliné
laisvy ranky jranga

23.

Kita jranga

Medziaginiy kiliméliy
komplektas (salono
priekyje ir gale)

Tikrinama sutarties
vykdymo metu,
pristacius Preke.

24.

Audiosistema

Gamyklinis radijo
imtuvas

25.

Automobilio
komplektacija

Automobilis turi biiti
visiskai
sukomplektuotas, su
visais dokumentais bei
priklausiniais:
vaistin¢le, gesintuvu,
avariniu Zenklu, Sviesg
atspindincia liemene.
Automobilis
pateikiamas su
zieminémis
padangomis ir
papildomu vasariniy
padangy komplektu su
ratlankiais.
Tikrinama sutarties

vykdymo metu,
pristacius Prekes.

26.

Automobilio
garantija

Ne maziau kaip 60
meénesiy arba ne maziau
kaip 100000 km
ridos(priklausomai nuo
to, kuris pasibaigs
pirmiau).

Tiekejas turi nurodyti
konkrecias abi reikSmes




(abi reikSmés turi
atitikti reikalavimg).

27. | Papildomos I automobilj idiegus
salygos telemetring kontrolés
sistema, ji nepanaikina ir
neapriboja automobilio
garantijos.
28. | Aplinkos
apsaugos
kriterijai(perkam
os netarsios
transporto
priemonés) pagal
Lietuvos
Respublikos
alternatyviyju
degaly jstatymo
2str. 16 punkty:
28.1 | iSmetamo anglies 0 g/km
dioksido (Co2)
kiekis pagal WLTP
elektriniu rézimu
29. | Akumuliatoriy Ne maziau kaip 84
baterijos garantija |ménesiai arba ne maziau
kaip 150 000 km ridos
(nepriklausomai nuo to,
kuris pasibaigs pirmiau).
Tiekéjas turi nurodyti
konkrecias abi reikSmes
(abi reik§més turi
atitikti reikalavimg).
30. | Automobilis turi DC jkrovimo jungtys turi
turéti galimybe biitit CHAdeMO
jkrauti baterija standarto arba Combo2
naudojant kintamos | CCS2). AC jkrovimo
sroveés jkrovimo jungtys turi biiti Type 2
stoteles (AC ir DC) standarto.
31. | Gamintojo Ne maziau 570 km.
deklaruojamas
vidutinis

nuvaziuojamas




atstumas vienu
jkrovimu pagal
WLTP

32. | Automobilio [rasyti

gamintojas
Marke

Modelis
Modifikacija(jei
yra)

33. | Naudojimo instrukcija | Automobilyje turi bati eksploatacijos vadovas lietuviy kalba, kuriame turi bati
nurodyta automobilio garantinio aptarnavimo atlikéjy adresai ir telefony
numeriai bei atliekamy garantiniy aptarnavimy periodiskumas.

34. | Technin¢ prieziiira | Pardavé¢jas ar jo jgaliotas atstovas privalo uZztikrinti automobilio
gamintojo numatyta technine prieziiirg pardavéjo ar jo atstovo
nurodytose automobiliy techninés prieziiiros dirbtuvése Lietuvos
Respublikoje.

35. | Pakaitinis Garantinio remonto, techninio aptarnavimo metu, jeigu remonto darbai

automobilis uztrunka ilgiau nei 7 darbo dienas, perkanciajai organizacijai turi biiti
suteikiamas nedelsiant, taciau ne véliau kaip per 7 darbo dienas nuo
automobilio perdavimo momento, ne senesnis nei 5 mety ir ne
zemesnés nei kompaktinés klasés pakaitinis automobilis. Jei
automobilis yra nepataisomas, pardavéjas ne véliau kaip per sutartyje
numatytg prekiy pristatymo terming, turi pateikti kita, techninés
specifikacijos reikalavimus atitinkantj, automobilj.

36. | Automobilio Per 30 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo datos

pristatymo
terminas

37. | Pristatymo adresas Dvaro g.36, Ilguvos k., Sakiy r.sav.

38. | Registracija ir Pardavejas automobilj registruoja VI ,,Regitra® perkanciosios

techniné apzitira organizacijos vardu ir jam turi biti atlikta techniné apZiiira.

2 lentelé. Neprivalomi reikalavimai prekéms(automobiliams). Reikalavimai néra
privalomi, bet pasiiilius automobilius, kurie atitinka Siuos reikalavimus, pasiiilymy vertinimo metu
tiekejui (pasitilymy palyginimo tikslais) bus suteikiama papildoma verté (reikSme); atsizvelgiant j
pirkimo dokumentuose nurodyta ekonomiSkai naudingiausio pasiiilymo i$sirinkimo modelj
(pirkimo salygy 7 priedas).

Eil.

Parametro
/charakteristikos

Reikalaujamos Tiekéjy

siitlomy

Irodantys
dokumentai

techniniy




Nr. pavadinimas charakteristiky prekiy (1. Tiekéjas
reik§més techninés turi kartu
charakteristik su
os ir ju pasmlymu
reikSmés pateikti
dokumentu
(tiekéjas turi S B
nurodyti jrodancius
V. prekés
ko'n_krectas atitikimg
siulomos techniniam
prekes S
technines reikalavim
charakteristika ams.
s ir jy (2. Siame
reiksmes, o kur Swlp?!YJe
.. tiekéjas
tec.hizm‘lu turi
reiksmiy nurodyti
jrasyti pridedamo
negalima- dokumento
nurodo/apraso pavadlmrp
reikalavimo ai; plllli?ﬁ’
s u
atitikimg) pan.)
Pladiau 3r. Placiau Zr.
Sios lentelés Sios lentelés
pabaigoje pabaigoje
pateiktas pateiktas
pastabas* pastabas*
(pildo tiekéjas) (pildo tiekéjas)
Vairuotojo nuovargio | Vairuotojo nuovargio
1 stebéjimo sistema stebéjimo sistema
(Kriterijus T))
TriukSma slopinantys | TriukSma slopinantys
priekiniai Soniniai priekiniai Soniniai
2. langai langai
(Kriterijus T»)
230 V lizdas bagazingje 230V lizdas
o bagazingj
3. (Kriterijus Ts) agazineje
4. Silumos siurblys : Silumos siurblys :

Silumos siurblio

Silumos siurblio




sistema $ildo salono ora
naudodama maziau
energijos nei jprastiniai
aukstos jtampos
Sildytuvai ir uztikrina
didesnj nuvaZiuojama
atstuma nei
elektromobiliai be
Silumos siurblio

(Kriterijus Ts)

sistema Sildo salono
org naudodama
maziau energijos nei
Jprastiniai auksStos
itampos Sildytuvai ir
uztikrina didesn;j
nuvaziuojamg atstuma
nei elektromobiliai be
Silumos siurblio

LED priekiniai §viesos
diody Zibintai su
MATRIX BEAM

LED priekiniai §viesos
diody Zibintai su
MATRIX BEAM

(Kriterijus Ts)

Jeigu techningje specifikacijoje nurodomas konkretus modelis ar tiekimo $altinis, konkretus
procesas, biidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy
zenklas, patentas, tipai, konkreti kilme ar gamyba, standartai, sertifikatai dél kuriy tam tikriems
subjektams ar tam tikriems produktams biity sudarytos palankesnés salygos arba jie biity atmesti,
gali biiti pateikiamas lygiavertis objektas nurodytajam.

Tiekéjai gali siulyti geresniy charakteristiky pirkimo objekta. LygiavertiSkumo jrodymas
yra tiekejo pareiga. Tiekéjas privalo bet kokiomis tinkamomis priemonémis jrodyti, kad sitiloma
prekeé yra lygiaverté (ar geresniy charakteristiky) ir atitinka Techningje specifikacijoje keliamus
reikalavimus.

*Reikalavimai tiekéjui dél techninés specifikacijos pildymo:

1. Tiekéjas turi uzpildyti visus techninés specifikacijos laukelius, kurie pazyméti ,,jrasyti‘
(ten kur uzbriikSniuota, pildyti nereikia) nereikia, nurodant siilomos prekés pavadinima,
gamintojg, marke, modelj, modifikacija (jei tokia yra), ir konkrecias technines
charakteristikas (rodiklius) ir jy reikSmes, o kur techniniy reikSmiy jrasyti negalima-
nurodo/apraSo reikalavimo atitikima.

2. Tiekéjas negali keisti specifikacijos, t. y. tiekéjas negali keisti techninés specifikacijos
teksto (papildyti, trinti ir pan.), papildyti lentelés naujais laukais ar iStrinti esamus, nebent
techninéje specifikacijoje aiskiai nurodyta, kad tokie pakeitimai galimi.

3. Tiekejas, nurodydamas sitilomos Prekeés atitikima, turi nurodyti konkrecdias siilomos
Prekeés specifikacijas, pvz.: jeigu reikalaujama, kad variklio galingumas biity ne maziau
kaip 210KW, tiekéjas negali pildydamas specifikacijos lentelés atkartoti reikalavima ir
nurodyti ne maziau kaip 210KW, o turi nurodyti konkrecig reikSme, pvz.: ,,210KW*.

4. Tiek¢jas privalo kartu su pasiiilymu pateikti sitilomas prekés technines charakteristikas
patvirtinanc¢ius dokumentus (iSskyrus nurodytas iSimtis, kur nurodyta, kad atitiktis
reikalavimams bus tikrinama Prekés pardavimo metu) t. y.

4.1 prekés gamintojo (arba jo jgalioto atstovo) technine dokumentacijg (sertifikatai,
techninés specifikacijos, katalogai, broSitiros ir kt.)( lietuviy arba angly kalbomis,
taCiau perkancioji organizacija pasilieka teis¢ prasyti dokumenty vertimo j lietuviy



kalba), kuri patvirtinty tiekéjo sitilomos prekés atitikimg techninés specifikacijos
reikalavimams, ir/ar

4.2 prekés gamintojo (arba jo igalioto atstovo) deklaracijas (jei gamintojo techninéje
dokumentacijoje neiSsamiai atsispindi siilomos prekes atitikimas techninés
specifikacijos reikalavimams),

4.3 ar Kkiti lygiaverciai dokumentai (pvz. treciyjy asmeny (oficialiy institucijy)
dokumentai (informacija) ir kt. (pvz. automobilio registracijos liudijimo kopija ar
pan.)), irodantys siiilomos prekés atitikimg techniniams reikalavimams. Lygiaverciais
dokumentais nebus laikoma tiekéjo deklaracija, i§skyrus atvejus, jei tiekéjas yra
oficialus sitilomos Prekés gamintojo atstovas.

Jei teikiami prekés gamintojo jgalioto atstovo dokumentai, turi buti pateiktas
Prekés gamintojo jgaliojimas (ar kitas gamintojo dokumentas, i§ kurio turinio
biity galima nustatyti, kad jgaliotam atstovui yra suteikta teisé atstovauti

gamintojq).

5.Pridedamuose dokumentuose tiekéjas turi nurodyti (t. y. pastebimai paZyméti-spalvotai
pazymeéti ir/ar nurodyti rodyklémis. ir/ar pabraukti ar kt.) konkrecias teikiamu dokumenty vietas,

kur apraSomos reikalaujamy techniniy charakteristiky reikSmeés, bei jrasyti, kurj techniniy
reikalavimy punkta jos atitinka.




Pirkimo saglygy 3 priedas
» 1iekéjy pasalinimo pagrindai“

TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

Perkancioji organizacija atmeta tiekéjo pasitlyma, jeigu:
1. Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos baudZiamojo poveikio priemonés —

uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose (VP] 46
straipsnio 2' dalis).

Tiekéjas turi pateikti laisvos formos deklaracija.




Pirkimo salygy 4 priedas
»Tiekéjy kvalifikacijos
reikalavimai ir  reikalaujami
kokybés bei aplinkos apsaugos
vadybos sistemy standartai“

TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBES
VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS
STANDARTUY

1. Kvalifikaciniai reikalavimai tiekéjams netaikomi.

2. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo
sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys. PerkancCiajai organizacijai pareikalavus,
tiekéjas turés pateikti dokumentus, jrodancius, kad pirkimo sutartj vykdo ar vykdys tik tokig
teise turintys asmenys.

Tiekéjams keliami reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimai

3. Perkancioji organizacija Siame pirkime nereikalauja, kad tiekéjai laikytysi kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.



Pirkimo salygy 5 priedas
,EUropos bendrasis vieSyjy pirkimy
dokumentas®

EUROPOS BENDRASIS VIESUJUY PIRKIMY DOKUMENTAS

Netaikoma.



Pirkimo sglygy 6 priedas
,Pasitlymo forma“

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi
duomenys apie tiekéjg, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokesc¢io mokétojo kodas, jei
juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokesc¢io mokeétojas)

llguvos socialinés globos namams
PASIULYMAS

LENGVOJO AUTOMOBILIO (ELEKTROMOBILIO) PIRKIMAS

(data)

Informacija apie tiekéja

Tiekéjo pavadinimas
/Jeigu dalyvauja tkio subjekty grupé, surasomi visi
dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo kodas
/Jeigu dalyvauja tkio subjekty grupé, surasomi visi
dalyviy kodai/

Tiekéjo adresas
/Jeigu dalyvauja Gkio subjekty grupé, suraSomi visi
dalyviy adresai/

Uz pasillymg atsakingo asmens vardas,
pavardé

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo pasillymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis,
nustatytomis:

1) Skelbime, paskelbtame VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka CVP IS
interneto adresu: https://viesiejipirkimai.lt;

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Mes situlome Sias prekes, kurios visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus
reikalavimus:

Pasidlymo kaina

Eil Kaina Eur PVM Kaina Eur su
Nr: Prekés pavadinimas be PVM ([jrals;)lljtg %) PVM

Lengvasis iki 3,5 bendrosios
1. maseés elektromobilis, M1
kategorija




[nurodoma suma skaiciais
(nurodoma suma skai€iais ir Zodziais) be

Bendra pasiulymo kaina yra
ir Zodziais]JEUR su PVM,
PVM.

Pasidlymo kaina neturi virSyti 48500 Eur su PVM, prieSingu atveju pasidlymas bus
atmestas kaip neatitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimy.

Tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis
atitinkamy skil€iy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka:
[nurodoma priezZastis].

Apskaiciuojant kaing, turi bati atsizvelgta | visg Pirkimo dokumentuose nurodytg

Pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan.

1 lentelé. Privalomi reikalavimai prekéms(automobiliams).

Eil. Parametro Reikalaujamos Tiekéjy siilomy Irodantys
Nr. /charakteristikos techniniy prekiy techninés dokumentai
pavadinimas chara.ktfrt?‘tlkq chaf'akte.rt:vttlfos ir (3. Tiekéjas turi
reikSmés Jju reikSmés kartu su
(tiekéjas turi pas1§lymu
. pateikti
nurodyti
.. dokumentus,
konkrecias jrodanéius
sitilomos prekés prekés
technines atitikima
charakteristikas ir techniniams
Jju reikimes, o kur reika}e.wimams.
techniniy reiksmiy (4. Slame'
jrasyti negalima- .stulpelyje‘
y tiekéjas turi
nurodo/apraso nurodyti
reikalavimo pridedamo
atitikimg) dokumento
L. pavadinima,
Placiau Zr. Sios puslapi, punkta
lentelés pabaigoje ir pan.)
pateiktas Placiau Zr. Sios
pastabas* lentelés pabaigoje
(Pildo tiekéjas) pateiktas
pastabas*
(Pildo tiekéjas)
Automobilio rasis
Lengvasis iki 3,5
bendrosios masés
elektromobilis, M1
kategorija




2. | Perkamas kiekis 1 elektromobilis
3. | Automobilio Automobilis naujas,
pagaminimas neeksploatuotas,
pagamintas ne anksc¢iau
kaip pries 10 ménesiy iki
pasiiilymo pateikimo
termino pabaigos.
Tikrinama sutarties
vykdymo metu,
pristacius Preke.
4. | Bendroji Ne mazesné kaip 80
akumuliatoriy kWh
baterijy talpa
5. | Bendras suminis Ne maziau kaip 210 kW
variklio
galingumas
6. | Degaly rusis Elektra
7. | Transmisijos tipas Automatiné
8. | Varantieji ratai RWD (galiniy raty
pavara)
9. | Kébulo spalva Pilka, Juoda
Tikrinama sutarties
vykdymo metu,
pristacius Preke.
10. | Bendras ilgis, cm | Nuo 445 cm iki 495 cm
11. | Dureliy skaicius Ne maziau 4
12. | Maziausias Ne maziau 5
keleiviy skai¢ius
(su vairuotoju) be
papildomai
jrengiamy viety,
vnt
13. | Automobilio Vairuotojo ir keleivio oro
valdymo ir saugos pagalvés

saugumo sistemos




14. | Automobilio Galvos atramos ir saugos
valdymo ir dirzai vairuotojo ir
saugumo sistemos | visoms keleiviy vietoms

15. | Automobilio Elektroniné
valdymo ir stabilizavimo sistema
saugumo sistemos (ESCO, stabdziy

antiblokavimo sistema
ABS

16. | Vairas Vairas kair¢je pus¢je su

vairo stiprintuvu

17. | Iranga (parkavimo | Automobilis turi turéti
sistema) parkavimo sistemg gale

arba kamera

18. | Elektra nustatomi, Privaloma
prilenkiami ir
Sildomi iSoriniai
veidrodziai

19. | Navigacijos Privaloma
sistema

20. | Salono sildymas ir | Automobilyje turi biti
védinimas oro kondicionavimo ir

Sildymo sistema
21. | Dury uzraktas Gamyklinis centrinis
visu dury uzraktas su
nuotoliniu valdymu ir
,,Kasko" draudimo
reikalavimus atitinkancia
apsaugos sistema.
Maziausiai du uzvedimo
rakteliai su centrinio
uzrakto nuotolinio
valdymo pulteliais

22. | Laisvy ranky Automobilyje turi bti
jranga Jmontuota gamykliné

laisvy ranky jranga

23. | Kita jranga Medziaginiy kilimeliy

komplektas (salono
priekyje ir gale)

Tikrinama sutarties




vykdymo metu,
pristacius Preke.

24.

Audiosistema

Gamyklinis radijo
imtuvas

25.

Automobilio
komplektacija

Automobilis turi biiti
visiSkai
sukomplektuotas, su
visais dokumentais bei
priklausiniais:
vaistinéle, gesintuvu,
avariniu Zenklu, Sviesg
atspindincia liemene.
Automobilis
pateikiamas su
Ziemineémis
padangomis ir
papildomu vasariniy
padangy komplektu su
ratlankiais.
Tikrinama sutarties
vykdymo metu,
pristacius Prekes.

26.

Automobilio
garantija

Ne maziau kaip 60
ménesiy arba ne maziau
kaip 100000 km
ridos(priklausomai nuo
to, kuris pasibaigs
pirmiau).

Tiekéjas turi nurodyti
konkrecias abi reikSmes
(abi reikSmés turi
atitikti reikalavimg).

27.

Papildomos
salygos

I automobilj idiegus
telemetring kontrolés
sistema, ji nepanaikina ir
neapriboja automobilio
garantijos.

28.

Aplinkos
apsaugos
kriterijai(perkam
os netarsios
transporto
priemonés) pagal




Lietuvos

Respublikos
alternatyviuyjuy
degaly jstatymo
2str. 16 punkta:
28.1 | iSmetamo anglies 0 g/km
dioksido (Co2)
kiekis pagal WLTP
elektriniu rézimu
29. | Akumuliatoriy Ne maziau kaip 84
baterijos garantija |ménesiai arba ne maziau
kaip 150 000 km ridos
(nepriklausomai nuo to,
kuris pasibaigs pirmiau).
Tiekejas turi nurodyti
konkrecias abi reikSmes
(abi reikSmés turi
atitikti reikalavima).
30. | Automobilis turi  [DC jkrovimo jungtys turi
turéti galimybe buti CHAdeMO
jkrauti baterija standarto arba Combo?2
naudojant kintamos | CCS2). AC jkrovimo
srovés jkrovimo jungtys turi biiti Type 2
stoteles (AC ir DC) standarto.
31. | Gamintojo Ne maziau 570 km.
deklaruojamas
vidutinis
nuvaziuojamas
atstumas vienu
jkrovimu pagal
WLTP
32. | Automobilio [raSyti
gamintojas
Marke
Modelis
Modifikacija(jei
yra)
33. | Naudojimo Automobilyje turi biti eksploatacijos vadovas lietuviy kalba, kuriame
instrukcija turi biiti nurodyta automobilio garantinio aptarnavimo atlikéjy adresai




ir telefony numeriai bei atliekamy garantiniy aptarnavimy
periodiskumas.

34. | Techniné priezitira | Pardavéjas ar jo jgaliotas atstovas privalo uZtikrinti automobilio
gamintojo numatytg techning prieziiirg pardavéjo ar jo atstovo
nurodytose automobiliy techninés priezitiros dirbtuvése Lietuvos
Respublikoje.

35. | Pakaitinis Garantinio remonto, techninio aptarnavimo metu, jeigu remonto darbai

automobilis uztrunka ilgiau nei 7 darbo dienas, perkanciajai organizacijai turi buti
suteikiamas nedelsiant, taciau ne véliau kaip per 7 darbo dienas nuo
automobilio perdavimo momento, ne senesnis nei 5 mety ir ne
zemesnés nei kompaktinés klasés pakaitinis automobilis. Jei
automobilis yra nepataisomas, pardavejas ne véliau kaip per sutartyje
numatytg prekiy pristatymo terming, turi pateikti kita, techninés
specifikacijos reikalavimus atitinkantj, automobilj.

36. | Automobilio Per 30 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo datos

pristatymo
terminas

37. | Pristatymo adresas Dvaro g.36, Ilguvos k., Sakiy r.sav.

38. | Registracija ir Pardavéjas automobilj registruoja VI ,,Regitra® perkanciosios

technin¢ apzitra organizacijos vardu ir jam turi biiti atlikta techniné apziiira.

2 lentelé. Neprivalomi reikalavimai prekéms(automobiliams). Reikalavimai néra
privalomi, bet pasitilius automobilius, kurie atitinka Siuos reikalavimus, pasitilymy vertinimo metu
tiekéjui (pasitilymy palyginimo tikslais) bus suteikiama papildoma verté (reikSme); atsizvelgiant |
pirkimo dokumentuose nurodyta ekonomiskai naudingiausio pasiiilymo i$sirinkimo modelj
(pirkimo salygy 7 priedas).

Eil.

Nr.

Parametro Reikalaujamos Tiekéjy Irodantys
/charakteristikos techniniy siiilomy dokumentai
avadinimas charakteristik reki C
P Sme 4 tph .q. (3. Tiekéjas
reik§més ec nm?s. turi kartu
charakteristik su
os ir jy pasitlymu
reik§més pateikti
dokumentu
(tiekéjas turi s,
nurodyti jrodancius
konkrecias prekés
siitlomos atitikimg
prekeés techniniam
technines 5 .
. reikalavim
charakteristika




S irjy
reiksmes, o kur
techniniy
reiksmiy
jrasyti
negalima-
nurodo/apraso
reikalavimo
atitikimg)

Placiau Zr.
Sios lentelés
pabaigoje
pateiktas
pastabas*

(pildo tiekéjas)

ams.
(4. Siame
stulpelyje
tiekéjas
turi
nurodyti
pridedamo
dokumento
pavadinim
3, puslapj,
punkty ir
pan.)
Placiau Zr.
Sios lentelés
pabaigoje
pateiktas
pastabas*

(pildo tiekéjas)

Vairuotojo nuovargio
stebéjimo sistema

(Kriterijus T))

Vairuotojo nuovargio
stebéjimo sistema

TriukSma slopinantys
priekiniai Soniniai

TriukSma slopinantys
priekiniai Soniniai

langai langai
(Kriterijus T»)
230 V lizdas bagazinéje 230 V lizdas
(Kriterijus Ts) bagaZinéje

Silumos siurblys :
Silumos siurblio
sistema Sildo salono org
naudodama maZziau
energijos nei jprastiniai
aukstos jtampos
Sildytuvai ir uztikrina
didesnj nuvaziuojama
atstumg nei
elektromobiliai be
Silumos siurblio

(Kriterijus Ta)

Silumos siurblys :
Silumos siurblio
sistema $ildo salono
org naudodama
maziau energijos nei
Iprastiniai aukstos
jtampos Sildytuvai ir
uztikrina didesnj
nuvaziuojama atstuma
nei elektromobiliai be
Silumos siurblio

LED priekiniai §viesos
diody Zibintai su

LED priekiniai §viesos
diody Zibintai su




MATRIX BEAM MATRIX BEAM

(Kriterijus Ts)

Jeigu techningje specifikacijoje nurodomas konkretus modelis ar tiekimo $altinis, konkretus
procesas, buidingas konkretaus tiek¢jo tieckiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy
zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, standartai, sertifikatai dél kuriy tam tikriems
subjektams ar tam tikriems produktams biity sudarytos palankesnés salygos arba jie biity atmesti,
gali biiti pateikiamas lygiavertis objektas nurodytajam.

Tiekéjai gali siulyti geresniy charakteristiky pirkimo objekta. LygiavertiSkumo jrodymas
yra tiekéjo pareiga. Tiekéjas privalo bet kokiomis tinkamomis priemonémis jrodyti, kad sitiloma
preké yra lygiaverté (ar geresniy charakteristiky) ir atitinka Techningje specifikacijoje keliamus
reikalavimus.

*Reikalavimai tiekéjui dél techninés specifikacijos pildymo:

5. Tiek¢jas turi uzpildyti visus techninés specifikacijos laukelius, kurie pazyméti ,,jraSyti
(ten kur uzbruksniuota, pildyti nereikia) nereikia, nurodant sitilomos prekés pavadinima,
gamintojg, marke, modelj, modifikacijg (jei tokia yra), ir konkrecias technines
charakteristikas (rodiklius) ir jy reikSmes, o kur techniniy reikSmiy jrasyti negalima-
nurodo/apraSo reikalavimo atitikima.

6. Tiekejas negali keisti specifikacijos, t. y. tiekéjas negali keisti techninés specifikacijos
teksto (papildyti, trinti ir pan.), papildyti lentelés naujais laukais ar i$trinti esamus, nebent
techninéje specifikacijoje aiskiai nurodyta, kad tokie pakeitimai galimi.

7. Tiekejas, nurodydamas sitilomos Prekeés atitikima, turi nurodyti konkrecias siilomos
Prekés specifikacijas, pvz.: jeigu reikalaujama, kad variklio galingumas biity ne maziau
kaip 210KW, tiekéjas negali pildydamas specifikacijos lentelés atkartoti reikalavimg ir
nurodyti ne maziau kaip 210KW, o turi nurodyti konkrecia reikSme, pvz.: ,,210KW*.

8. Tiekéjas privalo kartu su pasitilymu pateikti siillomas prekés technines charakteristikas
patvirtinan¢ius dokumentus (i8skyrus nurodytas i§imtis, kur nurodyta, kad atitiktis
reikalavimams bus tikrinama Prekés pardavimo metu) t. y.

8.1 prekés gamintojo (arba jo igalioto atstovo) technine dokumentacija (sertifikatai,
techninés specifikacijos, katalogai, brositros ir kt.)( lietuviy arba angly kalbomis,
taciau perkancioji organizacija pasilieka teis¢ praSyti dokumenty vertimo i lietuviy
kalbg), kuri patvirtinty tiekéjo sitilomos prekes atitikimg techninés specifikacijos
reikalavimams, ir/ar

8.2 prekés gamintojo (arba jo igalioto atstovo) deklaracijas (jei gamintojo techningje
dokumentacijoje nei§samiai atsispindi sitilomos prekes atitikimas techninés
specifikacijos reikalavimams),

8.3 ar Kkiti lygiaverciai dokumentai (pvz. treCiyjy asmeny (oficialiy institucijy)
dokumentai (informacija) ir kt. (pvz. automobilio registracijos liudijimo kopija ar
pan.)), irodantys siiilomos prekés atitikimg techniniams reikalavimams. Lygiaverciais
dokumentais nebus laikoma tiekéjo deklaracija, iSskyrus atvejus, jei tiekéjas yra
oficialus siiilomos Prekés gamintojo atstovas.

Jei teikiami prekés gamintojo jgalioto atstovo dokumentai, turi biiti pateiktas

Prekés gamintojo jgaliojimas (ar kitas gamintojo dokumentas, i$ kurio turinio
biity galima nustatyti, kad jgaliotam atstovui yra suteikta teisé atstovauti
gamintoja).



5.Pridedamuose dokumentuose tiekéjas turi nurodyti (t. y. pastebimai pazyméti-spalvotai

azymeti ir/ar nurodyti rodyvklémis, ir/ar pabraukti ar kt.) konkrecias teikiamy dokumenty vietas

kur apraSomos reikalaujamy techniniy charakteristiky reikSmés, bei iraSyti, kuri techniniy
reikalavimy punkta jos atitinka.

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo j€gomis numatomy suteikti
jsipareigojimy dalies verte:

Partnerio jsipareigojimy dalies

Eil. verté pasiilymo kainoje

Nr.

Partnerio
pavadinimas

Numatomi
jsipareigojimai

Eur su PVM Proc.

Viso:

Lentele pildoma, kai pasitlymg pateikia tiekejy grupe.

Informacija apie Zinomus subtiekéjus ir jiems perduodamas vykdyti sutarties dalis:

Nr.

Subtiekéjo
pavadinimas, juridinio
asmens kodas, adresas

Sutarties objekto dalies,
perduodamos vykdyti
subtiekéjui, apraSymas

Subjekto jsipareigojimy
apimtis pasiulymo
kainoje

Eur su PVM Proc.

Lentele pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjus.

Dokumentai teikiami su pasitilymu CVP IS priemonémis (pateikiant atitinkamy
dokumenty skaitmenines kopijas yra deklaruojama, kad kopijos yra tikros):

Paaiskinimas, kokia konkreti
Ar dokumente yra . -
. L informacija dokumente yra
konfidencialios . e s
Nr. Dokumentas . .. konfidenciali ir pagrindimas,
informacijos?  rows .
(Taip / Ne) kodél Si informacija yra
P konfidenciali
[su pasialymu
pateikiami sitlomos
prekés atitikimg
reikalavimams
jrodantys dokumentai:
gamintojo techniniai
dokumentai  ar kit
lygiaverciai jrodymai]
Pastabos:

1. Tiekéjas, nurodantis konfidencialig informacijg, privalo vadovautis VieSyjy pirkimy
jstatymo 20 straipsnio 2 dalimi.

2. Tiekejas pilnai atsako uz tai, kad jo pateiktame pasitalyme nurodyta konfidenciali
(neskelbtina) arba komercing (gamybine) paslaptj turinti informacija nepazeidzia VieSyjy
pirkimy jstatyme jtvirtinty skaidrumo principy, draudzian€iy nepagrjstai riboti teise
susipazinti su nekonfidencialia vieSojo pirkimo informacija.



3. Jei tiekéjas Sios lentelés neuZpildo ir (ar) failo (bylos) pavadinime nenurodo
.konfidencialu®, perkancioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasitilyme néra
konfidencialios informacijos.

PasiraSydamas Sj pasitilyma, tvirtinu, kad:

1. Esu susipaZings su Pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanCiais Lietuvos
Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy
atlikimo tvarkg bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo
susiklostantiems santykiams, kylantiems i$ Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

2. Sutinku su Pirkimo skelbime ir Pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir
proceduromis,

3. Pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima
viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

4. Dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys
yra tikri.

5. Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutart
vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

6. Sudarius sutartj, taCiau ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoju
perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. |sipareigoju informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu
sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos ketinu pasitelkti véliau.

7. Pasiulymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

(tiekéjo arba jo jgalioto (parasas) (vardas ir pavarde)
asmens pareigy
pavadinimas)



Pirkimo salygy 7 priedas
,Pasitlymy vertinimo kriterijai ir sglygos”

PASIULYMU VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausia pasiilymg iSrenka pagal kainos
ir kokybés santykj. Pirkimo sutartis bus sudaroma su dalyviu, pateikusiu ekonomiskai
naudingiausig pasiulymg pagal nustatytus kriterijus.

Vertinami kriterijai ir jy lyginamieji svoriai:

- Kainos lyginamasis svoris (X) — 93,5 balo;

- Kokybés kriterijai (T) — 6,5 balo, is ju:

Vairuotojo nuovargio stebeéjimo sistema 1 balas

- Kriterijus T1
TriukSma slopinantys priekiniai Soniniai langai 1 balas

2 Kriterijus T2
230V lizdas bagazinéje 1 balas

. Kriterijus T3
Silumos siurblys : Silumos siurblio sistema $ildo salono org 2 balai

naudodama maziau energijos nei jprastiniai aukstos jtampos
4. Sildytuvai ir uztikrina didesnj nuvaziuojamg atstuma nei
elektromobiliai be Silumos siurblio

Kriterijus T4
LED priekiniai Sviesos diody Zibintai su MATRIX BEAM 1,5 balo

> Kriterijus T5

Ekonomiskai naudingiausio pasiualymo nustatymo taisyklés:
1. Ekonominis naudingumas (S) apskaifiuojamas sudedant tiekéjo pasitlymo kainos (C) ir
kokybés kriterijy baly sumg (T):

S=C+T
2. Tiekéjo pasitlymo kainos balas (C) apskai€iuojamas maziausios pasitlytos kainos (Cmin) ir

vertinamo pasitdlymo kainos (C,) santykj padauginant i§ kainos lyginamojo svorio (X):

C=-— x X
Co



PASTABA: apskaiciuotas pasitlymo kainos balas (C) apvalinamas iki dviejy skaitmeny po
kablelio pagal standartines matematines apvalinimo taisykles: jeigu treCiasis skaitmuo po
kablelio yra 5 arba didesnis, antrasis skaitmuo po kablelio padidinamas vienetu; jeigu
trecCiasis skaitmuo po kablelio yra maZesnis nei 5, antrasis skaitmuo po kablelio
nekeiCiamas.

3. Kriterijy (T) balai apskaiciuojami sudedant atskiry kriterijy (T;) balus:
T=T1+T2 + T3+T4+T5

3.1. Kriterijaus T1 vairuotojo nuovargio stebéjimo sistema vertinimas atliekamas tokia
tvarka:

Jei sillomo elektromobilio néra jrengta vairuotojo nuovargio stebéjimo sistema papildomy
kokybés baly neskiriama,;

Jei sitlomo elektromobilio yra jrengta vairuotojo nuovargio stebéjimo sistema, skiriama 1
kokybés balas (T4).

3.2. Kriterijaus T, triuk8mg slopinantys priekiniai Soniniai langai vertinimas atliekamas
tokia tvarka:

Jei sillomame elektromobilyje néra jrengty triukSma slopinanciy priekiniy Soniniy langy,
papildomy kokybés baly neskiriama;

Jei sillomame elektromobilyje yra jrengti triukSmg slopinantys priekiniai Soniniai langai,
skiriamas 1 kokybés balas (T5).

3.3. Kriterijaus T3 230 V lizdas bagaZinéje vertinimas atliekamas tokia tvarka:

Jei sitlomame elektromobilyje néra jrengto 230 V lizdo bagazinéje, papildomy kokybés
baly neskiriama;

Jei siilomame elektromobilyje yra jrengtas 230 V lizdas bagazinéje, skiriamas 1 kokybeés

balas (T3).

3.4. Kriterijaus T4 Silumos siurblys : Silumos siurblio sistema Sildo salono org naudodama
maziau energijos nei jprastiniai auk$tos jtampos Sildytuvai ir uztikrina didesn;j
nuvaziuojamg atstumg nei elektromobiliai be Silumos siurblio vertinimas atliekamas tokia
tvarka:

Jei sillomame elektromobilyje néra Silumos siurblio : Silumos siurblio sistema Sildo salono
org naudodama maziau energijos nei jprastiniai aukstos jtampos Sildytuvai ir uztikrina
didesnj nuvaziuojamg atstumag nei elektromobiliai be Silumos siurblio, papildomy kokybés
baly neskiriama;

Jei sillomame elektromobilyje yra Silumos siurblys : Silumos siurblio sistema Sildo salono
org naudodama maziau energijos nei jprastiniai aukstos jtampos Sildytuvai ir uztikrina
didesnj nuvaziuojamg atstumg nei elektromobiliai be Silumos siurblio, skiriami 2 kokybés

balai (T4).

3.5. Kriterijaus Ts LED priekiniai Sviesos diody zibintai su MATRIX BEAM atliekamas
tokia tvarka:

Jei sillomame elektromobilyje néra LED priekiniy Sviesos diody Zibinty su MATRIX BEAM
papildomy kokybés baly neskiriama;




Jei sillomame elektromobilyje yra LED priekiniai Sviesos diody Zibintai su MATRIX BEAM
skiriama 1,5 kokybés balai (Ts).

4. Kokybés kriterijy (ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy) tikslinimas, jskaitant
naujos informacijos pateikimg, leidziamas tik Pasillymy patikslinimo, papildymo ar
paaiskinimo taisyklése, patvirtintose 2022 m. gruodzZio 30 d. VieSujy pirkimy tarnybos
direktoriaus jsakymu Nr. 1S-240, nustatytais atvejais ir tvarka.



Pirkimo saglygy 8 priedas
»outarties projektas®

(Pirkimo sutarties projektas)

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas

LENGVOJO

AUTOMOBILIO

(ELEKTROMOBILIO)

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Sutarties data

| Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas llguvos  socialinés  globos
namai
1.1.2. Juridinio asmens 190792731

kodas

1.1.3. Adresas

Dvaro g. 36, liguvos k., Kritky
sen., Sakiy r. sav.

1.1.4. PVM mokeétojo kodas

Ne PVM mokétoja

1.1.5. Atsiskaitomoji LT574040063610000877
sgskaita
1.1.6. Bankas, banko kodas | VIKSVA

elefonas

+370 34568407

ilguva@isgn.lt

11.7.T
1.1.8. El. pastas
1.1.9. Salies atstovas

Direktorius Sigitas Jankauskas
Sigitas.jankauskas@jisgn.lt

1.1.10. Atstovavimo
pagrindas

|staigos nuostatai.

1.2. Tiekéjas'

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens
kodas

1.2.3. Adresas

1.2.4. PVM mokeétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji
sgskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo
pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo

| iguvos  socialinés  globos

namy direktorius  Sigitas

! Jei Tiekéjas yra fizinis asmuo, skiltys atitinkamai pakoreguojamos




kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma, Prekiy
priémima, Saskaity per
informacine sistema
SABIS priémima

Jankauskas Sigitas Jankauskas, tel. Nr. +370 34568407,
el. pasStas sigitas.jankauskas@isgn.lt (jam nesant — jj
pavaduojantis asmuo);

Antanas Sadlauskas, buities sektoriaus vedéjas tel.
+370 345 68407,

p.antanas.sadlauskas@isgn.It

Nr.
el.

Dziaralda Krapavickiené, finansy valdymo padalinio vadové,
tel. Nr. +370 345 68407, el. p.
dziaralda.krapavickiene@isgn.lt.

2.2. Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

[nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, vardg, pavarde, tel., el.
pasta]

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis
perduoti Pirkéjui jsigytg automobilj (toliau — Preké).

saglygomis

ISsamus Prekés aprasymas ir kiti reikalavimai tiekiamai Prekei
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,Pasitlymas®.

3.2. Pirkimo numeris

[nurodyti pirkimo numerj]

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
IéSomis finansuojama
projekta arba kitg
projekta

Netaikoma

4. PREKES PRISTATYMO TERMINAI IR PREKES PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Prekés pristatymo
terminas

Prekés pristatymo terminas yra 1 ménesis nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

Prekés pristatymo diena — Prekés priémimo-perdavimo akte
nurodyta Prekés pristatymo data, prieS§ tai Preke
uzregistravus Pirkéjo nurodytu vardu Valstybés jmonéje
Regitra.

Prekiy pristatymo vieta: Dvaro g. 36 , llguvos k., Krilky
sen., Sakiy rajonas

4.2. Prekes (ar jy Netaikoma
dalies) pristatymo

termino pratesimas

4.3. Uzsakymuy teikimo | Netaikoma

tvarka

4.4. Kartu su Preke
pateikiami dokumentai

Kartu su Preke pateikiami dokumentai:

1. Prekiy perdavimo-priémimo aktas;

2. Prekés registracijos liudijimas;

3. transporto priemones civilinés atsakomybés draudimas;
4. galiojanti techninés apzitros kortelée;

5. Prekés atitiktj nustatytiems reikalavimams jrodantys



mailto:p.antanas.sadlauskas@isgn.lt

dokumentai (siGlomos Prekés gamintojo ir (ar) tiekéjo
pateikiami techniniai dokumentai / oficialios deklaracijos /
apradymai / katalogai, gamintojo ir (ar) importuotojo radytinis
patvirtinimas, saugos duomeny lapas, gamintojo bandymy
ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar) tiekéjo deklaracija
(pateikiant  objektyvius jrodymus), jrangos apraSymas,
instrukcija ar skaiCiavimai, pripazintos |jstaigos arba
paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo
protokolas arba kiti lygiaverciai jrodymai);

6. kiti dokumentai, nurodyti Specialiyjy Pirkimo saglygy 2
priede ,Techniné specifikacija“.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty,
Preké neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

laikoma, kad

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo
budas

Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
patvirtinta VieSuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Deél Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo® sutarCiai nustatoma
fiksuotos kainos kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties
kaina, kai taikoma
fiksuotos kainos
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra [nurodyti sumg skaiCiais] Eur,
[nurodyti sumg ZodZiais] be pridétinés vertés mokescio (toliau
- PVM).

PVM sudaro [nurodyti sumg skaiCiais] Eur, [nurodyti sumg
zZodZiais).

Sutarties kaina yra [nurodyti sumg skaiCiais] Eur, [nurodyti
sumg zodziais] Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo
pasidlymo kainai be PVM, nurodytai pirkimo dokumentuose.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy
perskai€¢iavimas
taikant perziaros
taisykles

Sutarties kaina / jkainiai bus perskaiciuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;

5.3.2. netaikoma;

5.3.3. netaikoma;

5.3.4. netaikoma.

5.3.2. Sutarties
kainos / jkainiy
perziura dél kity
mokesc¢iy, lemianciy
Prekiy kainos pokytj,
pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties
kainos / jkainiy
perziura dél kainy
lygio pokycio

Netaikoma

5.3.4. Sutarties
kainos / jkainiy
perziura dél kainy
lygio pokycio pagal

Netaikoma




Prekiy grupiy kainy
pokyc€ius

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaic¢iavimas
taikant kiekio
(apimties) keitimo
taisykles

Netaikoma

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 dieny nuo
Sagskaitos gavimo dienos.

Apmokeéjimo sglygos:
1) jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokama visa
Sutarties kaina.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso
uztikrinimas

Netaikoma.

6. PREKES KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis
terminas

Tiekéjas suteikia ne mazZiau 60 meénesiy garantijg nuo
automobilio perdavimo akto pasiraSymo dienos arba ne
maziau kaip 100000 km ridos(priklausomai nuo to , kuris
pasibaigs pirmiau).

6.2. Garantiné

Tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas privalo uztikrinti automobilio

prieziura gamintojo numatytg technine prieziirg tiekéjo ar jo atstovo
nurodytose automobiliy techninés prieziaros dirbtuvése
Lietuvos Respublikoje.
7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI
Sutarties vykdymui Sutarties  vykdymui  subtiekéjai ir (ar) specialistai
pasitelkiami nepasitelkiami.
subtiekéjai ir (ar)
specialistai arba

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai
yra nurodyti Sutarties priede Nr. 3 ,Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai.

Pastaba. Pasirinkti tinkama variantg.

8. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas netesybomis:

Sutartj jvykdymo delspinigiais ir bauda.
uztikrinimas
8.2. Sutarties Netaikoma.

jvykdymo uztikrinimo
pateikimas




9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz
mokéjimy pagal
Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Sagskaitg,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotg kokybiskg
Preke per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skaiCiuoja Pirkéjui 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydzZio delspinigius nuo neapmokétos
sumos be PVM uzZ kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas veluoja tiekti Preke ar iStaisyti jos
trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas
nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja
0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelstg dieng nuo laiku neperduotos Prekés ar Prekes,
turin€ios trikumy, kainos be PVM.

9.2.2. Pirkéjas pries tai raStu jspéjes Tiekéjg gali iSskaiciuoti
delspinigiy sumg i$ Tiekéjui mokétiny sumuy.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose sglygose, mokama 10 (deSimt)
procenty dydzio bauda nuo Sutarties kainos su PVM,
nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekeéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy
ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos

500 Eur.

9.5. Tiekeéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

Netaikoma.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

500 Eur

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma.

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél
Sutarties jvykdymo
uztikrinimo

Netaikoma.




nepratesimo

9.9. Kitos netesybos

Netaikoma

10.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties
pasiraSymo dienos (antrosios Salies pasiraSymo dieng).

10.2. Sutarties
galiojimo termino
pratesimas

Netaikoma.

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.

11.2. Esminiai
Sutarties pazeidimai

11.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatytg Sutarties kaing;

11.2.2. jeigu Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir
del Prekiy pristatymo vélavimo Prekés tampa nebereikalingos;
11.2.3. jeigu Tiekéjas pristato nekokybiSkg Preke ir per Pirkéjo
nustatytg protingg terming neistaiso Prekés trikumuy;

11.2.4. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés nuosavybes ar
konfidencialios informacijos valdyma;

11.2.5. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy saglygy nuostatas del
Sutarties vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar
specialisty) / esamy subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo;
11.2.6. Tiekéjas daugiau kaip 20 darbo dieny pazeidé

Sutartyje nustatytg Prekiy pristatymo terming.

12. APLINKOSAUGINIA
ir (arba) socialin

| IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai
iai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo sglygos)

12.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai elektromobiliui nustatomi
vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso (toliau Tvarkos
aprasas), patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508, 4.1 papunkdciu,
kadangi perkamas elektromobilis (M1 Kkategorijos keliy
transporto priemoné) yra Produkty, kuriy vieSiesiems
pirkimams ir pirkimams taikytini minimalds aplinkos apsaugos
kriterijai, sgrase, nurodytame Tvarkos apraso 1 priede, ir
atitinka visus produktui nustatytus ir aplinkos ministro jsakymu
patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nurodytus
Tvarkos apra$o 2 priede, t. y. perkama netarsi M1 kategorijos
transporto priemoné, kaip nustatyta Tvarkos apraso 2 priedo

10 punkte.
12.2. Su Prekeés Netaikoma.
pakuote susije
aplinkosauginiai
kriterijai
12.3. Su Prekeés Netaikoma.

pristatymu susije
aplinkosauginiai
kriterijai_




12.4. Su Preke
susijusiy paslaugy
(pavyzdziui,
apmokymo ir kitos
parengimui naudoti
skirtos paslaugos)
teikimu susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma.

12.5. Su perkama Netaikoma.
Preke susije

socialiniai kriterijai

13. BENDRUYJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu batina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

13.1. | Netaikoma

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1 Tiekéjo pasitulymas

15. SALIY ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
liguvos socialinés globos namai [irasyti]
Juridinio asmens kodas 190792731 Juridinio asmens kodas [jrasyti]
Adresas Dvaro g. 36, llguvos k., Kritky | Adresas [jraSyti]

sen., LT-71201 Sakiy r. sav.

Tel. +370 34568407

El. p. ilguva@isgn.It

VIKSVA

L T574040063610000877

Pasirasanciojo pareigos, vardas, pavarde
ParaSas

Tel. [jrasyti]
El. p. [jrasyti]
als. Nr. [jradyti]

Pasirasanciojo pareigos, vardas, pavarde
Parasas




PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide ra8omos sgvokos turi paskiau nurodytas reikSmes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Si Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo—pardavimo
sutarties Bendrosios sglygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose saglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy
pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to
nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo
naudoti paslaugos (toliau — su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo
prekiy tiekimag, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus.
Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali
bati sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trakumai— Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino
galiojimo metu Pirkéjo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir)
jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar
pan., dél kuriy Prekiy nebuty galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba
deél kuriy Prekiy naudingumas sumaZzéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba
apskritai neblty ty Prekiy pirkes, arba nebdty uz Prekes mokeéjes tokio dydZio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktara, PVM
sgskaita faktlra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas
Prekes. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Sgskaita gali bati pateikiama dél
kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios sglygos” ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg aptariancios
sglygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretls
duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.), i$vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendrujy salygy
pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties sglygas VP]
leidZiama apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus
privalomus mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties sglygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kuriag sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose saglygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose sglygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VP] — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.
1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir
kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig
Sutarties pobudziui specialiajg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.



1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios sglygos ir (ar) Specialiosios sglygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendorine dieng.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity Gkio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perzidra suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu
laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Sgskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas
nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir
Saskaitos iSrasSymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, praneSima, jspéjimg arba
atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg radtu arba pasiraSyti dokumentg be iSlygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj
patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirk&¢iai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiCiais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi bati taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasillymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties sglygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sgrasg vietos ir jo reikSmés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas | priedy sarasa,
jam turi bati suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir
svarbg (pavyzdziui, priedas Nr. 4).

2. SUTARTIES DALYKAS



2.1. Tiekéjas |sipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties sglygy nereiskia ir
negali bati aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy
kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy del atlyginimo uz Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uZztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitlymo salygas, bty kokybiSkos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad
tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgudzius ir zZinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitlymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas blty kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus)
jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarg¢iai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam
vykdymui batinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;
3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiulyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;

3.1.1.4. uZtikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta
patvirtinan€ius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdymg
atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Ukio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir
ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Ukio subjektais uz Sutarties vykdymag
atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasidlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo
paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose
nenurodytus subtiekéjus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama
vykdyti, Tiekéjas |jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekejy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei prieS 5
(penkias) darbo dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy



pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi
patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo
interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno iS nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti & subtiekéjg reikalavimus  atitinkanciu
subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekeéjg apie leidimg pasitelkti
naujg subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasirao Susitarimg, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.4. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties
poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo raSytinj sutikima.

3.2.5. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, Tiekéjas gali keisti savo nuozidra, apie tai rastu ne véliau,
kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj
nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet
vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie leidimg pakeisti
subtiekéjg. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.6. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogisSka situacija;

3.2.6.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar
dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

3.2.6.3. Naujas subtiekéjas, kuris keiCiamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémési,
kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas
subtiekeéjas), turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél pa3alinimo pagrindy
nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasidlyme nurodytg keiCiamo subtiekéjo
kvalifikacijg pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio
saugumo interesus bei kilmés reikalavimus (jei taikoma).

3.2.7. Tiekéjo (ar subtiekejy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali bati pakeisti Siais atvejais:
3.2.7.1. Tiekejo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomag naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;
3.2.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrijsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zzemesne nei pirkimo dokumentuose specialistui keliamg
kvalifikacijg, Tiekéjo pasiulyme nurodytg keiCiamo specialisto kvalifikacijg pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés
reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

3.2.8. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekejas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSymg ir Siuos
dokumentus:

3.2.8.1. praSymg pakeisti subtiekejg ar specialistg, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas
pasilieka teise paprasyti jrodymuy, pagrindzianc€iy keitimo aplinkybe;

3.2.8.2. naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacija, paSalinimo pagrindy nebuvimg ir
atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

3.2.9. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie leidimg pakeisti subtiekéjg
ar specialistg. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.



3.2.10. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus
jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.11. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg ar specialistg, jei paaidkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Jei Tiekéjas pakeiia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéjg ar specialista, negaves
Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ar
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy
dél padalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei kilmés
reikalavimams (jei taikoma) ir Tiekéjo pasiGlyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos
partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty
nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip
jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas),
partnerio sunki finansiné buklé, lemianti Sutarties nevykdymg ir (ar) atsisakymg jg vykdyti ar
atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemianéios partnerio pasitraukimg i$ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise pakeisti partnerj, jei dél
reorganizavimo, restruktdrizavimo ar bankroto procediry, pradinio partnerio teises ir pareigas
visiSkai arba iS dalies perima kitas partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali bati siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo
arba atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSymga ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. praSymg pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZian€ius bent vieng partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija,
kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi bdti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau —
pasiliekantysis partneris);

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinan€ius dokumentus.
Visais atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi bati ne
zemesneé nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo partnerio
pasitlyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems
kokybiniams kriterjams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat,
vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai,
pagrindziantys pasitelkiamo partnerio paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie Sutarties nutraukimg arba
apie leidimg atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutart, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
rastu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.



Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus
bei naujy subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreidkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis
tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeiCia Tiekéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai rasytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdymag ar saglygoti jos
pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacijg, kurie yra
batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliatimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klidtis ir imtis visy nuo jos priklausangiy
protingy priemoniy toms klittims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz
Sutarties vykdymg (pavyzdZiui, Prekiy priémima, uZsakymy teikimg ir gavimag ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kitg asmenj arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kitg Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: vardg, pavarde, el. pastg ir telefono
numer;j.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy
(dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg
darbo dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti
apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekangius asmenis Susitarimas,
vadovaujantis Bendruyjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi bati
aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.
5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai,
Tiekéjas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie$ tokius mokymus ir (arba) bandymus,
0 po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas |
mokymy ir (arba) bandymuy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui bdtiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekejui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui batinus dokumentus ver&ia savarankiskai,
jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIY PRIEMIMAS



6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzZbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus
(ir kai suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tiekéjas perdaveé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas ir
garantijas (jei to reikalaujama),

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personala, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-pri€mimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei
numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo Kkurio
pasiraSymo laikoma, kad Prekés buvo priimtos,

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje
ir pasitlyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad bty laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiSkas ir Sutarties
bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkanCias Prekes priimti. Prekés pristatomos
Specialiosiose saglygose nurodytais terminais ir adresu, pristatymg i$ anksto suderinus su Pirkéju.
6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo aktg, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turin€iais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy
perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu paradu), po vieng kiekvienai Saliai.
Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita.

6.2.3. Tiekejui pristaCius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir Prekiy
patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémima
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trakumy pasalinimo tvarka
(toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél
netinkamy Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi bdti nurodoma data, kada Tiekéjas pristate visas
Prekes (ar atitinkamg jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus
reikiamus dokumentus.

6.2.5. Prekes, neatitinkanCias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimuy,
Tiekéjas privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo
reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkejas gali
priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti
Prekiy trokumus. Tiekéjas privalo paSalinti Prekiy trGkumus per Pirkéjo nurodytus protingus
terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,Prekiy trkumy Salinimas®. Jeigu
Tiekéjas praleidzia Prekiy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
.Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepadalinus Prekiy trikumy®“ nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neisSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto,
laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i5 Tiekéjo pereina nuo
faktinio Prekiy pri€mimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-pri€mimo akto pasirasymo.



6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristate per Specialiosiose sglygose nustatytg Prekiy pristatymo
terming, taciau jos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trGkumy neistaiso iki Specialiosiose sglygose
nurodyto Prekiy pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos
taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas,
jeigu Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose néra nurodytas kitas garantinis
terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt
keturiy) ménesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skaiCiuoti nuo pristatyty
Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trGkumy negali
naudoti tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévejimo, jy
netinkamo naudojimo ar priezilGros arba Pirkéjo, jo personalo arba tre€iyjy asmeny kaltés, su
salyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy trakumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar
prieziliros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumy

7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau
nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasytine
pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose sglygose,
Prekiy traikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pa$alinti visus Prekiy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekejas,
per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretlis terminai néra nustatyti
Specialiosiose sglygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Prekiy trikumy, kiekviena i$ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako /
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo
Tiekéjui pasitelkti sillomg ekspertg eksperto gincui spresti ar (ir) jei ginCas uztruko ilgiau nei 30
(trisdesimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas turi teise savarankiSkai kreiptis dél
ekspertizés atlikimo prie$ tai suderines su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatiirg. Tokiu
atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekeés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.3. Prekiy trikumy salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo paSalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba pakeisdamas
Preke nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy pasalinimg, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trGkumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir
Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy trukumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustaCius Prekiy trikumuy, Tiekéjas privalo pakeisti
Prekes naujomis kokybiSkomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.



7.3.4. Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms
Prekéms vél pradedamas skaiCiuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy)
perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Prekiy trikumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali
pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti).
Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trakumy
pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy sglygas, iSskyrus tai, kad jie
visais atvejais turi bati atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Prekiy trukumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Prekiy trikumy pasalinimag
gavimo privalo patikrinti trdkumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu
patvirtinti, kurie Prekiy trikumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaS$alina Prekiy trGkumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. paSalinti Prekiy trGkumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, i anksto apie
tai informuodamas Tiekéjg, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trkumy
Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusig permokg per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino paSalinti Prekiy
trikumus pabaigos; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes
sumokétg sumg bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui
deél Prekiy trikumy. ] Prekiy vertés sumazejima, be kita ko, jskai€iuojamos Pirkéjo iSlaidos Prekiy
trdkumy jvertinimui ir alinimui, Prekiy vertés sumazéjimas, Pirkéjo esamy ar busimy iSlaidy Prekiy
eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios idlaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punktg pareikStg piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg
terminag.

7.4.4. Uz vélavimg paSalinti Prekiy trokumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose.
8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi bati pazymeéta, kurios Prekés gali biti pristatomos lygiagrec€iai, o
kurios gali bati pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidZia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose,
Tiekéjui iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.
8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terminag, netesybos skaiCiuojamos nuo Prekiy
dalies pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai),
nustatytos pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas



viena8alidkai i8skaiCiuoti i85 bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART| [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy saglygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo badais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendrujy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo ra8tg arba kitg Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo uZztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos rasies ir dydzio Sutarties
jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi bati pateiktas ir
pasiradytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz
iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas
sglygas, per Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo
uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per
Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP)
nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali prasdyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sillomg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas
privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo
dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir
besalygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo
apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiSkg jy nevykdyma arba netinkamag
vykdyma gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo sgskaitg.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali bdti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako
tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad
Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visiSkai
nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti
realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraS8ydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais
nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi bati pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne trumpesnis nei
Sutarties galiojimo terminas.



10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1
(vienerius) metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties
jvykdymo uztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip
prieS 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trdkumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uZztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino
pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekeéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose salygose
nustatyto dydzio netesyby uz kiekvieng pradelstg diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojan€iu, ir (ar) kreipiasi |
Tiekéjg dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokumg, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
proceddras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokeéjimg Pirkéjui praneSimo
gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Prekiy
trdkumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas i8laidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties
salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai
nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiiuojama, taikant kainos apskai€iavimo
blda ar budus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu,
jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perziirra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendruyjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).



12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose saglygose nurodytas
avanso dydis.

12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansg,
kreipdamasis dél avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uztikrinimg —
banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose praSomo avanso
dydZio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uZtikrinimg, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siilomg Avanso uZztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui
ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiSkai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdymag ar Sutarties nutraukimg del Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirsijancig
iSmokéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo
reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZztikrinimo
suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties saglygy ir (arba) ji
buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negragzino avanso.

12.1.7. Avanso uZztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bati suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi
bati pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendroveé)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo
dieny pateikti naujg Avanso uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo
iSankstinio mokéjimo sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto
avanso suma iSskaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj —
grazinama ta avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto
avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
netesybas, skaiCiuojamas nuo grgzintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmokéjimo iki jo
grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas idraso Saskaitg tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo aktg, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektronine sgskaitg faktdra, atitinkanCig Europos elektroniniy sgskaity faktury standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktury standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkanCig elektronine saskaitg
faktirg Tiekéjas gali teikti tik naudojantis informacinés sistemos SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktlras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju



yra informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. I8ankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas avanso
mokeéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose salygose nustatytais terminais.
12.2.5. Uz mokejimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose
salygose nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, aukd€iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai
tokiai daliai, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarimg su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui
mokéting sumg | subtiekéjo banko sgskaitg, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj pervesti |
Tiekéjo banko sgskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Sgskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko sgskaitg, nurodytg
Specialiosiose sglygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i$§ Tiekéjo, iSskaityti i§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienaSaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti
be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokejimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra batina Sig informacijg naudoti jy darbo
tikslais, i8skyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacijg $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai
yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems bdtina, su sglyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius
pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys
atskleidzia konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra bdtina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacijg, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie badtinybe arba gautg vieSojo
administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy,
siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojima;
13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacijg privalo sumokéti kitai
Saliai Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio bauda.



14. ASMENS DUOMENY APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny saugumg bei asmens duomeny tvarkymg
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalykag ir trukme, duomeny tvarkymo pobud; ir tikslg, asmens duomeny rasis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra
Pirkéjo nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy
apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo
tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose saglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés
teisés negali bati perduodamos nuosavybés teise dél Prekiy pobidzio ar (ir) Prekiy gamintojo
iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.
15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraiSky bet
kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis)
teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar
jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar
neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo
kaltés.
15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. PaZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos
be PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy parei$kia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy
bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity
prievoliy pagal taikomg privatine teise, vie$ajg teise, Europos Sgjungos teise arba tarptautine teise;
16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus
dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas
Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia sgziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turinéias esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui; né viena i§ Sutartyje nurodyty sglygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius
jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg
joms zinomg informacijg, turin€ig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareigkimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.



16.2. Tiekéjas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojanCius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai,
arestai ar pan.).

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj paZeidimg sumokéjimas neatleidzia Salies
nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokeéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i$ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato,
kad privalo bati kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas
netaikomas, jei zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg
reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy
buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo
atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar
klaidinancCio pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tyCia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai
padaroma zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg
Zalg tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutarties
pazeidimg. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties
nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bditi visikai ar i$ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma
dél privalomy ir nenumatyty Europos Sagjungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys
neturéjo teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo bati iS anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo praneéti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty idlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranedimas, nuo pranedimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siungia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zalg, kurig $i patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.



18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai prane$usi kitai $aliai
prie$ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarimag, ir juo pakeisti negaliojanCig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai
yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta susitariant dél
negaliojangios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanCiomis Kity
Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad
Sutartis buty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy sglygy nuostatos pakeitimas yra arba
tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija,
buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendrujy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties saglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP
nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$img dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg. Kita Salis per 5
(penkias) darbo dienas (arba per kitg Saliy rastu sutartg terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti
gautg informacija, pateikti savo pastabas ir pasillymus, pagristus Sutarties arba
imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio,
subtiekéjo ar specialisto pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai,
informuodama apie tai kitg Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i$ esmés keitiama
Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy
Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo sustabdymg iki atitinkamy
aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali bati stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendruyjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliGties atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra
laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti patalpa,
kurioje turi biti jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turin€ios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;



21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms klitims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy
asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy
jsipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo batinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto
ir panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trakumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gin€y su Pirkéju ar treCiaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis sglygomis.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy
21.2 punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris)
meénesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris
turi bati atliekamas, vadovaujantis VP| nuostatomis.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo rasytiniame praSyme turi bdti nurodyta
stabdymo aplinkybé (Bendrujy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming
pagrindziantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines praSyma, ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkre€iy argumenty, fakty, pagrjsty
jrodymais, Pirkejas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiSkinimg, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra bitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas
ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su
stabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, deél kuriy kilo
batinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSskg praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutart]
priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymg jformina rasytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda,
ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos
aplinkybes egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas | Sutarties
vykdymo terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j periodg
Pirkéjas Tiekejui nemoka jokiy mokeéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus $iam terminui, viena Salis gali radytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj
prie$ 10 (deSimt) dienuy.



22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai radytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir
kokiu badu priesinga Salis paZeidé bei nustatyti protingg terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje
nustatytg terming arba motyvuotai pasitlyti kitg pagrjstg terming. Tiekéjo teisé sillyti kitg terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga tg terming priimti. Pretenzijg gavusios Salies pasiilytasis terminas
pakeigia terming, nurodytg pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu prie§ ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodytg Specialiosiose
salygose. Pirkéjas taip pat turi teise nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas padaro Sutarties pazeidima,
kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.
22.2.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo wkine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeiCia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo
pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti
Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka
finansavimo ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiCiasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktdra ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i§ pirkimy priezilrg atliekanciy institucijy gauna nurodyma / rekomendacijg
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba
atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepaS$alina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neidtaiso pazeidimo.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip
tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos



Respublikos teisés aktuose (bent vienai iS taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, viena$aliSkai nutraukia
Sutartj arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy
jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy
sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudzZiama prisiimti naujas prievoles
pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui i8 esmés pazeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose saglygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo
uztikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j
nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimag terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas paSalina pazZeidimg ar iSnyksta aplinkybés, deél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Tiekéjas informuoja Pirkéjg apie pasSalintg pazeidimg ar
iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedura.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise viena3aliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne trumpesnj
nei 30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus
(i8skyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui
virSija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija,
per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekejui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise viena3aliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne trumpesnj
nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neiStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendrujy salygy 22.3.1 punkte
nustatytg atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba
nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui i8 esmés paZeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimag terminas.



22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina
pazeidimg arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo proceddra,
Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas
informuoja apie pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo proceddra, Tiekeja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy ir
kity Sutarties saglygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkanCias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus,
kuriuos buvo badtina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:
23.1.1. jei Tiekéjo pasitulyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar iS esmés sutriko jy tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir
(ar) Prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms
tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekés, jy sudedamosios
dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VVP] 45 straipsnio 2" dalies nuostatuy;

23.1.2. jei keiCiamos Prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasillyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas
pateikia tai patvirtinan€ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes
Prekiy pavyzdzius, pristatomos Prekés turi bati ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;
23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip prie5 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké
Pirkéjui rasytinj praSymag su keitimg pagrindzianCiais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj
sutikimg. Pirkéjas turi teise nesutikti su Prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas
nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia keiCiamos Prekés atitikimo pirkimo
dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos Prekés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj susitarimg prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendrujy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi bati pristatytos uz ne didesne nei
pasitlyme nurodytg kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverCiamas | kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita
Salis gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siundiamus prane$imus ir informacijg turi
siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny
pasikeitimg arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius
Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siun¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi bati
jteikiamas pasira8ytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

24.4. Jeigu pranesimas siunciamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo dieng.



24.5. Jeigu praneSimas siun€iamas keliais skirtingais badais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai
jis gavo pirmesnijjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie ginCai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iS Sutarties arba susije su Sutartimi,
jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Saliy
vadovy arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia ginéo deryby bidu tuomet toks ginas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba
negaliojimu, yra galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos
jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile gingai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.
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